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M él ven tisztelt Szerkeszti"» nr. ezt a

1.. \ met olyasmivel ke/ilem. ami. bár 
itt le >ii történt, az ezeréves Magyaror- 
s unti. mégis, közvetlen közelről érile-
1.. ai fogja az uj liazájokbeli magyaro­
kat is. akik, végsői soron többnyire 
azért költözködtek tenger ntnlra, mert 
itthon vajmi bolomlok az állapotok és 
mert itthon nem okvetlenül bizonyos, 
he |\ maga a szorgalom, :t munka, az
é ..... talosag elegendők ahhoz a szeren-
vséli ■/.. bogv Árpád unoká ja mindennap 
vgxi k. lettdesen rubázkodivk es ha nem 
is a saját házában. — de .legalább jórn- 
való bérelt lakásban lakhassák. Azok 
n gyöngy-idő,k. amikor még az ember 
illegal azon a jogon, hogy ur. — elmúl­
tak. Vajmi régen elavult az a dirsekv ■ 
szállóige, hogy ..Ertva Ifiinyárion non 
est vita." Jaj. jaj. jaj nekünk, szüle­
tett uraknak, nri nácziónak, magya­
roknak. mert addig festetettük az ör- 
d.'igi'it a falra, hogy: ..w"/1 rjiik meg azt 
er időt. hogy utóvégre dolgoznunk 
b II". — mígnem ez a szomorú idő, be­
tel jesedett.

Sző» sin es róla. a magyar akar is dol­
gozni. tud is. X ag olyan rendet, mint 
akár az angol, akár a német. < sak- 
hogy...

I ’sakbogy — a fene egye meg azt a 
németet, aki kitalálta, mert német ta­
hiba ki. mint minden bürokratikus dol-

' — csakhogy: nem elég a szorgalom.
f v ' ■ iGifi x
Iw ÁI itikáezió kell. barátoeshám, es 
diploma.

Ezek hiányában fidkophatik az állad. 
lő ! az. ha mondom. Ti ezt, ott Ameri­
kában. nem hiszitek; «le erőltessétek 
meg egy csöppet az emlékezö-tehetség- 
teket. és rájöttök menten, hogy nini: 
csakugyan igy van ez valahogy az óha­
zában. De igy ám. sőt igyebbül. Mert 
hiszen rendjén van. ha mérnöktő,1. or­
vosról. fiskálistól diplomát kívánunk. 
[Bár hiszen az igazi diplomát nem az 
egyetem, hanem a gyakorlat adja.] 
Most már imitálunk mindenkitől vala­
melyes kvalifikáeziót kívánnak. Kutya- 
peezér akarsz lenni! Jó. De vigyázz, 
mert a pályázók közt olyan is akad, 
akinek érettségi bizonyítványa van. 
Annyi nálunk az iskolázott emlier,
}11igv még az irnoki állasokra is szazá­
val pályáznak az — okleveles ügyvé­
dek. Akarsz vasúti hakter lenni ? 
Akarsz a vasútnál kaviesoló-munkas 
leírni.’ Hohó. Yan-e legalább négy 
polgári iskolai osztályról való bizonyít­
ványod Mert ha nincs, akkor, öcsém, 
— mehetsz a sárga fenébe.

Ezek a csinos állapotok aztan létre­
hozták nálunk. Budapesten, a bizony il- 
vány-gyárakat. Itt. okleveles tanárok, 
tanfelügyelők és igazgatók 1<M> korona- 
tő] feljebb való díjazás fejében boldog- 
boldogtalannak kiadták a bizony if va- 
nyokat. És nem halt bele az ország. 
Éveken keresztül ment szépecskén ez 
kisded üzlet. Mit mondok: ment? X i- 
rágzott. barátaim, virágzott. Jobban 
jövedelmezett, mint némely uzsora- 
bank. Csak most jöttek nyomára e vtsz- 
sza éléseknek és a szélhámos tanárok, a 
bizony it vány-panamisták majd elveszik 
IliimI ii'-süket a törvényszéken.

Ez már az ö privát dolguk. Az eset­
nek tanulsága sokkal fontosabb. A ta­
nulság tudniillik az. hogy a hamis bi­
zonyítványok tulajdonosai épp oly ki-

Németh János
Y. CSÁSZÁRI ÉS KIRÁLYI 

KONZULI ÜGYVIVŐ,

Hniős-n megfeleltek állásaikban, illetve 
aiKaímuztatá«aikban, mint azok, akik- 
m-„ igazi bizonyítványuk volt. Sőt 
■lay h-her. az igazi bizonyítványok tu­
lajdonosainak munkája egy fi tét taplót 
-<:*"■; Ovt.

1-; virradt li:< r Magyarország. 
A!: a a es 'dara, hogy a bizonyítvány — 
1 a. logalom. Arra. a csodára, hogv 
te m a bizonyítvány teszi az embert, ha- 
i!",a a munka. Hat van is ebben vala­
mi Egészen jól el tudom képzelni, 
ho \ i-gy okleveltt-h-n épít imester sok- 
i-.ai szebb, kényelmesebb és olcsóbb la­
kóhazat épít nekem, mint esetleg egy 
nklev.-les épitész-mérnök. Sőt azt is el 
bíróin képzelni, hogy egy gépgyári 
munkás, akinek csak népiskolai vég­
zettségi- van, többet, jobban, haszno­
sabban tud dolgozni, mint egy okle­
veles gépkezelő. Tudomásom van arról 
is hogy Edison vajmi ke-ő-s iskolát 
végzett. [Amit tud, magánszorgalom­
ból tudja. És bizonyára többet tud. 
mint egynémely egyetemi professzor.] 
Ha elgondolom, mi lett volna Edison­
ból, lm Magyarországon születik, — a 
guta kerülget mérgemben. Itt alkal­
masint büntetőjogilag is eltiltották 
volna a praktizálástól azon a ezitnen, 
hogy nincs gépészmérnöki, vagy elek- 
trofek-ikusi oklevele. . .

Nos. jo. hogy végre kiderült, hogy a 
hamis lizonyitványok épp annyit ér­
nek, i int az igaziak. Talán ebből a 
Xfdf.--’, -■]- I " ' lenkúmv
elméleti üreskedés fölött való mérhetet­
len értéke lassacskán megismeréshez 
jut. Talán egy kicsit amerikaiak le­
szünk mink is. És talán nálunk is ke­
nyérhez juthat majd mindenki, aki dol­
gozni akar és tud, akinek egyéni ötle­
tei és önálló tanulmányai vannak, te­
kintet nélkül arra, hogy ran-e kralifi- 
kácziója?

Ne értsük félre egymást. Az iskolák­
ra szükség van, mint a falat kenyérre. 
Sőt: mennél több iskolát. [De gyakor­
latiakat ám!] De amennyire szükséges 
az iskolázottság, épp oly fölösleges és 
ostoba ezopf az úgynevezett krnlifiká- 
rzió. mely nem egy tökfilkót állított 
már fontos ügyek élére, és melynek vé­
letlen, vagy kényszerű hiánya nem egy 
lángeszű, rátermett embert zárt el 
mindörökre attól a foglalkozási körtől, 
amelyben megfizethetetlen szolgálato­
kat tehetett volna hazájának, sőt, úgy 
lehet, az egész világnak.

Ezek a zugtanárok, akiket most le­
csuknak, kétségkívül szélhámosok és 
megértek a dutyira; de mindamellett, 
ha magasabb és emberségesebb szem­
pontból vizsgáljuk őket, öntudatlan 
humoristáknak látszanak, akik iizel- 
meik kamatoztatásával alaposan kicsu- 
folták és egy kissé le is járatták a kva- 
lifikácziós rendszert.

...Nos, javul a helyzet idehaza.is. 
Csak az a szomorít, hogy minden javu­
lás görbe utón, a törvények paragrafu­
sait súrolva, a panamák fertőjéből ke­
letkezik. Tisztességes utón nem aka­
runk haladni, vagy tán nem is lehet?

Nos, ne nézzük az eredetet. Ne le­
gyünk kényesek. Örüljünk annak, ami 
— Ígérkezik. Hátha lesz itthon ember­
ségesebb világ is. hátha itthon is meg­
élhetnek majdan az emberek a munká­
ból.

* * *

E"velőre azonban ugv vagyunk még

a munkával, mint a szerelemmel. Meg­
élni belőle nem lehet:, de meghalni, — 
igen.

Resiczán tizenhárom bányászt ölt
meg a bányalégrobbanás.

* * *

A politika, Szerkesztő ur, a politika? 
Hogyan is állunk politika dolgában? 
Ki tudná ezt megmondani, mikor X ii- 
mos császár is kezd nem érteni hozzá.

Ma vakávzióra oszlou szét a Tisz­
telt Ház. Hazamenti k a képviselő 
urak karácsonyt fi nép; írsí és — dicse­
kedni. Hogy mivel is fognak dicseked­
ni. erre igazán ti választóik lehetnek 
kiváncsiak. Én nem.

A parlament vagy bárom hétig szü­
netel. És meglássák, uraim, a világ 
nem dől össze. A föld e három hét alatt 
is igen szabályosan fog forogni.

Boszniában csend van. Vagy talán 
csak arra vártak, hogy a parlament ei- 
széledjen ? Meglehet ez is.

JANEIRO.

< 1YILKOSSÁ« 1 TIÍRt H)PON.

Az olasz gyászeseményhez.
ÚJABB MEG ÚJABB RÉMES JELENTÉSEK ÉRKEZ­

NEK A BORZALMAS KATASZTRÓFÁNAK 
SZÍNHELYÉRŐL.

Magyar ember lelőti egy magyar 
asszonyt.

Szegedi) (lyula serantoni levelezőnk 
a következőkről értesíti lapunkat:

A sopromnegyei Sárodi illetőségű 2‘J 
éves Fciiez Sándoi\agyonlőtte ifj. Hor­
váth Istvánnét, szül. Török Erzsébetet.

A gyilkosság előzményei ezek:
Fenez Sándor két éven át ifj. Hor­

vátit Istvánoknál lakott. A szemrevaló 
menyecske három gyermeke daczára 
megszerette Fenczet, aki a vonzalmat, 
viszonozta.

Amióta a viszony megkezdődött, 
Fenez ismé'elv'* ,í bízott a minő
kától, hogy idejét az asszony körül tölt- 
hesse. Horváth István nem sejtett sem­
mit, mikor azonban Fencz viselkedése 
később mégis felkeltette a gyanúját, 
kiutasította őt a házából.

Fenez erre id. Horváth Istvánhoz 
ment lakni. Kedélye azonban elkomo- 
rodott, olyannyira, hogy az azelőtt dol­
gos ember kerülte a munkát. Ivásra 
adta magát.

Id. Horváth István állítása szerint 
Fencz az utóbbi napokban sűrűn kife­
jezést adott anak, hogy elemészti ma­
gát.

Az év utolsó éjszakáján a szerencsét­
len ember borzalmas módon hajtotta 
végre a sötét tervét. Az éj sötétjében 
mint az őrült rohant régi lakására s 
bár a kaput zárva találta, valami 
ürügy alatt bejutott a házba. Amint 
belépett, revolvert emelt Horváth Isr- 
vánnéra, s a lövés azonnali halált oko­
zott. Majd maga ellen emelte a gyil­
kos szerszámot. Szájába lőtt. A go­
lyó a nyelven kereszt ül fúrt a magát s 
az állkapocsban megrekedt.

Horváthné Török Erzsébet a zern- 
plénmegvei Erdőbényéről származott 
Throopba.. Szülei Serantonban élnek. 
Az ily borzalmas halállal elhalt asz- 
szonvt főit. Csizmadia Pál throopi róni. 
kath. plébános temette el az ottani ma­
gyarság általános részvéte mellett.

Fencznek állapota felette veszélyes. 
A kórház-orvosok véleménye szerint 
nem fog életben maradni. De ha fel is 
épülne, beszélni nem fog tudni, mert 
nyelve teljesen összeroncsolódott.

A meggyilkolt asszony férje a rémes 
tett elkövetésekor a bányában dolgo­
zott s csak másnap délelőtt értesült a 
borzalmas tragédiáról. Ifj. Horváth 
István nagyon szorgalmas, józanéletü 
ember, aki családját nagyon szerette. 
A nagy csapás most őt is leütötte a lá­
báról.

A naponta beérkező újabb liirek még 
mindig nem ecsetelik a szicziliai és ka- 
labriai katasztrófát tel jes borzalmassá­
gában. Habár az eddig is beérkezett hí­
rek elégségesek arra, hogy az ember 
ereiben meghűljön a vér.

Azok, akik az irtózatos veszedelem 
elől el bírtak menekülni, most érkeztek 
Nápolyba, de idegeik annyira túl vau­
nak feszítve, hogy a legkisebb zajra 
hangos zokogásba törnek ki. A mene­
kültek között van Birot, Brescia város 
polgármestere is, aki Messinában volt 
s egy ottani szállodában lakott. A 
szálloda összeomlott s a romok maguk 
alá temették őt. Torkaszakadtából 
kiáltott segítségért. Végre csakugyan 
közeledett feléje néhány ember, de ab­
ban a pillanatban, mikor végzetes hely­
zetéből ki akarták szabadítani, a föld 
újból megremegett, mire az emberek 
futva elmenekültek. Elvégre néhány 
hajóslegény megmentette s egy hadiha­
jóra vitte őt.

Az a néhány ember, akik Reggioból 
élve elmenekültek, most mégis annyira 
magához tért, lmgy elbeszélhették 
rémes történetüket. Az ottani vasúti 
állomásfőnök beszéli, hogy az első lö­
késre a föld körülbelül nyolezvan láb- 
nyi mélységre megnyílt s hogy a táton­
gó űrből emeletnyi magasságra gőzölgő 
viz sugárzott ki, mely a földön heverő 
sebesülteket halálra forrázta. A reggioi 
földrengés áldozatai .- majd :uind meg! 
csonkultak és arczaikba az iszonyatos 
szenvedés be van vésve. A sebesültek 
kínjaikba belebolondultak. Az egyik 
ember, akinek karját szakította el egy 
lehulló romdarab, kínjában tánczolni 
kezdett.

Palimban, ahol a 14 ezer főnyi lakos­
ságból mindössze huszonnégyen marad­
tak élve, egy egész ezred katona bele­
fulladt a felsugárzó vízbe. A mentési 
munkálatok itt is megkezdődtek már, 
de eddig „csak“ 2200 hullára akadtak.

A halál és a pusztulás borzalmainál 
még nagyobbak azok a borzalmak, ame­
lyik az élőket fenyegetik. Messinában 
és környékén az éhínség akkora, hogy 
az emberek egymást gyilkolják egy lia- 
rapásnyi kenyér miatt. Egy szemtana 
ellieszélése szerint egy csapat ember 
Messinában a vámház romjai között 
kutatott élelmiszerek után. Akadtak 
is némi harapni valóra s efeletti örö­
mükben hangosan felujjongtak. Vesz­
tükre tették. Mert ujjongásuk újabb 
embereket csalt oda s ezek élethalál- 
harezot vívtak meg velük, még mielőtt 
a talált élelmiszereket élvezhették vol­
na.

Hogy a fenyegető dögvésznek vala­
hogy elejét vegyék, a hullákat, ame­
lyeknek eltakarítására még csak gon­
dolni sem lehet, a romok között elége­
tik.

A mentési munkálatok körül igazán 
elismerésre méltó módon buzgólkodnak 
az orosz tengerészek. Eze.k ásták ki r 
romok közül a szicziliai banknak négy­
millió dollárját. Két muszka katona 
különösen azzal tüntette ki magát, 
hogy kettejük száztíz embert mentett 
ki az elkerülhetetlennek látszó halál­
ból.

A tizenkétéves Signorina Franzoni, 
aki Reggioban a St. X’in cent-féle zárdá-

A LEGRÉGIBB ÉS LEGMEGBÍZHATÓBB PÉNZKÜLDŐ 

ÉS HAJÓJEGYELáRUSITÓ BANKÁR AMERIKÁBAN. A 

HONFITÁRSAK MINDEN NÉVEN NEVEZENDŐ ÜGYEI-

ggr|si lelkiismeretesen jár el.

ban nevelkedett 5(1 más fiatal leány- 
ttyal, a katasztrófa alkalmával ugyan­
csak bámulatos hősiességet tanúsított.

.X végzetes éjszakán arra ébredt fel, 
hogy ágyából egy szomszédos ágyba zu­
hant. A másik leány, ijedten felkiál­
tott, de nem birt mozdulni, mert egy 
gerenda esett a mellére. A kis Franzoni 
leány kisietett segítségért, de amint az 
ajtóhoz ért, 50 lábnyi mélységbe zu­
hant. Amint maliiképpen felocsúdott, 
bátran visszasietett az épületbe, ahon­
nan gyenge karjaiban négy megsebe­
sült gyermeket vitt ki a szabadba. Ü 
maga is megsebesült, de fájdalmai da­
czára folytatta a mentés munkáját és 
két apáczát is kimentett, akiknek egyi­
ke hatvan éves. Erre azután katonák 
közelítették meg a zárdát s ezek meg­
mentették még a többi élőiket is.

Nagy örömet, kelt mindenütt, hogy 
d’Arrigo messinai érsek, akit mindenki 
holtnak hitt, megmenekült. A főpap a 
romok között a feszület elé borult s ott 
térdepelt, míg életveszélyes helyzetéből
kimentették. V

\.
Az olaszok királyasszonya, aki ne­

mes buzgalommal dolgozott a romok 
közt, megsebesült, a nemes úrnő mégis 
folytatta emberbaráti munkáját.

BORZALMAS GYILKOSSÁG.

-.<• treueres any jár a sajtit fit' fejezte le.

Borzalmas gyilkosság esett meg pén­
teken New York városában. Egy elve­
temült ember meggyilkolta és lefejezte 
a saját hetvenéves édesanyját.

Trotter Arth urnák hívják azt a né­
met származású emberi szörnyeteget, 
aki már ismételve megfenyegette öreg 
édesanyját, aki a 18-ik utcza egy sze­
gényes házának hátúlsó részében szeré­
nyen húzódott meg. Az asszony nem 
volt ugyan szegény, mert különféle 
bankokban néhány ezer dollárja volt 
elhelyezve. E.zen vagyon miatt támadt 
rá a brutális fiit az anyjára. E vagyon 
miatt vesztek össze pénteken a hajnali 
órákban is.

A háznép, mely rosszat sejtett, ér le­
shette a rendőrséget. 8 mikor a rend­
őrök behatoltak a lakásba, megborzad­
va tántoroiltak vissza még ezek a ke­
mény emberek is. Amit láttak, Isten­
nek hála, nem is mindennapos dolog.

A pamlagon ült Trotter Arthur. Ke­
zében forgatta anyjának levágott fejét 
s közben rigan fiityörészett.

A gyilkosságot nyilván gyújtogatás­
sal akarta tetézni, mert már minden 
előkészületet megtett a ház felgyujtásá- 
ra.

A rendőrök előtt eszelősnek tetette 
magát az elvetemült gyilkos. Ezzel fo­
gadta őket: Itt a világ vége és Mária 
rám parancsolta, bogii öljem meg az 
anyámat.

Bár rábizonyítanák, hogy bolond, 
mert meghűlne bennünk a vér, ha józan 
észszel követne el ilyen dolgot emberi
lénv.

PONTOS ÉS LELKIISMERETES ÜGYKEZELÉSÉÉRT 

MINDENKI TELJES BIZALOMMAL CSAK HOZZÁ FOR­

DULJON. ÁRJEGYZÉKEKÉRT, BORÍTÉKOKÉRT, VALA­

MINT MINDEN FELVILÁGOSÍTÁSÉRT ÍRJON E CÍMEN:

John Németh,
BANKER,

457 Washington Jt.,
8few Törli, N. Y.
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Kedd, január 5.
A B E V Á N D OK LÓ

magyarok^
1IAIISÁNYI ISTVÁN EGá ÚJABB 

VÍVMÁNYA. Ilarsányi István bridge- 
porti magvav ref. lelkész az ottani ma- 
sivárság körül kétségtelenül nagy érdé­
inek et szerzett magának ama társadal­
mi intézmények megteremtésével, ame- 
] vek a bridgeporti magyarok anyagi és 
erkölcsi boldogulását elősegítik. Most 
az oltani Magyar Keresztény Ifjúsági 
Kör közreműködésével és Keller Ligát 
szaktanár vezetése mellett órás-szakis- 
kolát létesített a magyarok számára. 
Keller Lipót erre nézve a következő fel­
hívást küldi széjjel: Akinek nincsen 
mestersége, az közönséges, nehéz, sok­
szor veszélyes napszámos-munkával 
kén vielen megkeresni a kenyerét, inig 
az. aki megtanul egy mesterséget, egy­
részt jobb fizetésre számíthat, másrészt 
pedig felszabadul a testet-lelket ölő ne­
héz munka alól. Emiatt megnyitja 
Bridgeporton Ilarsányi István lelkész 
és a Magyar Keresztény Ifjúsági Kör 
közreműködésével a kör helyiségében az 
eis : magyar amerikai órás-szakiskolát. 
Aki egy ilyen tan folyamot végigláto­
gat, Keller ur szerint, az állami óra­
gyárakban jó fizetés mellett alkalma­
zást fog kapni. A tanfolyam hat hétig 
tart. minden héten négy tanórával.

Mi csak legmelegebben ajánlhatjuk 
ezt az intézményt a bridgeporti és kör­
nyékbeli magyarság figyelmébe.

egy MAGYAR IFJÚ SIKERE. 
Lelete Imre honfitársunk Írja Chica­
góból : Talán senki nem részesült az 
amerikai magyarság között olyan nag\ 
értékű karácsonyi ajándékban, mint 
éppen a chicagói magyarság egyik leg­
kiválóbb és legnépszerűbb tagja: Lő­
re inger Ernő honfitársunk. Ugyanis 
deczcmtier 25-én nagy és megható ün­
nepségek közepette kitüntetéssel avat­
tak fel a chicagói „Illinois“ állami or­
vosi egyetemen: az összes orvosi tudo­
mányok 1 id órává, és ugyanekkor ad­
ták át dr. t/iwingernek az erről szóló 
diplomát. Dr. Lőwinger Ernőnek ezen 
sikere, 10 évi szüntelen küzdelemnek 
és nehéz tanulmányoknak a gyümöl­
cse. amely 10 évből 13 évet magyaror- 
sz.ígi iskolákban töltött, 6 évet pedig 
részint a clevelandi, részint a chicagói 
orvosi egyetemeken és kórházakban. A 
legutolsó két. esztendőben orvosi tanul­
mányait Chicago legjobb kórházaiban, 
a Cook County, a Szent Erzsébet, az 
Illinois és a Marie Thompson kitűnő
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hirii kórházakban tökéletesítette.

A magyarság minden rétegében kü­
lönösen azért kelt őszinte örömet dr. 
LI winger urnák ezen sikere, mert ő ál­
landóan a magyar ügyek fáradhatat­
lan. önzetlen és bátor harezosa volt, és 
úgy előbb a clevelandi, mint jelenleg a 
chicagói magyar társadalmi életben ve­
zető szerepet játszik. Reméljük,
hogy úgy az orvosi pályán, mint a chi­
cagói magyarság társadalmi életében, 
mint eddig, úgy ezután is példás, a leg­
nagyobb elismerést megérdemlő ambi- 
czióval fogja szép hivatását betölte­
ni. Kisérje nagy siker és sok szerencse 
ezen nemes és fontos élethivatásában.

EGY LELKÉSZ GYÁSZA . Főt. 
Gulovits István bradenvillei görög 
kath. lelkészt és családját súlyos csa­
pás érte. Legkisebb fiát, a szép "V ic 
tort ragadta ki a halál a szerető szülék 
karjaiból. A temetés nagy részvéttel 
és a 1 nunká csegyhá z megyei papság 
fényes segédletével ment végbe. — A 
gyászoló szüléknek mi is kifejezzük ime 
őszinte részvétünket.

FELOLVASÁS A BEVÁNDOR­
LÁSRÓL. A New Yorki Magyar Ön- 
képző Egylet-nek érdekes felolvasó-es­
télye lesz januárius 10-én. Braun 
Márkus bevándorlási biztos fog a be­
vándorlásról felolvasni. Az estély 
iránt, miután Braun ur angol nyelven 
fog felolvasni, nem-magyar körökben is 
nagy az érdeklődés.

KÉSELÖ IIORVÁT. Johnstownból 
írja levelezőnk, hogy ott egy Milován 
Ma theories nevű horvát honfitárs azzal 
akarta megünnepelni a szent kará­
csonyt, hogy tizenkét késvágást ejtett 
ugyancsak horvát honfitársán, x Milics 
G ru dicsőn. A késelö horvát azután 
kereket akart oldani, de Kövér Sándor 
honfitársunk, az ottani megyei segéd- 
rendőrbiztos abban a pillanatban csíp­
te nyakon, amikor egy tovarobogó te- 
hervonatra akart ugrani. Matheovics 
az állami fogházban üdvözli az ujesz- 
tendőt, inig szerencsétlen áldozata a 
Memorial-kórházban lebeg élet-halál 
között.

GÓLYA A TÉL KÖZEPÉN. A Jé­
zuska a legkedvesebb karácsonyi aján­
dékkal lepte meg főt. Szabados Miklós 
johnstowni görög kath. Lelkészt: tél 
közepén küldte el hozzá a kelepelő gó­
lyát, aki egészséges leánygyermeket ra­

kott le apai karjaiba. Az örvendetes 
családi eseményhez mi is gratulálunk.

KARÁCSONYI MULATSÁG 
JOITNSTOWNBAN. A johnstowni 
magyar előkelőség mint minden évben, 
úgy most is Kövér Sándor honfitár­
sunknak, a ref. szövetség elnökének 
vendégszerető házában töltötte a kará­
csony estét s nemcsak a háziasszony le­
kötelező nógatására, de különösen a 
házigazda szivhezszóló beszédére az 
ó-hazában, szerető rokonok körében 
képzelte magát.

LESZ MAGYAR MENHÁZ. Szer­
dán ülésezett a new yorki magyar se­
gélyegylet igazgatósága. Ezen ülése 
egyik legfontosabbika volt, mert a 
menliáz czéljaira megvásárlandó ház 
ügye került napirendre. Az elnökség 
oemutatta a magyar kormánynakebben 
az ügyben Hoenning O’Carrol báró 
new yorki főkonzulhoz intézett követ­
kező kábelsürgönyét:

Mcltóságos ur e hó 18-áról kelt 
táviratára való vonatkozással ma­
gyar kir. minisztérium elvben haj­
landó 20 ezer dolláros kölcsönt tör­
lesztésre engedélyezni. Folyósítás 
előtt felvilágosítást kíván a ház ára 
felől, vájjon uj-c, vagy átépítendő, 
miből fizeti egylet a vételár, vagy az 
építési költségek hátralevő részét és 
az egylet vezetésére mily befolyást 
biztosit a kormánynak a főkonzulá­
tus utján a kölcsönre vonatkozólag. 
A főkonzul erre nézve megadta a 

kormánynak a megnyugtató felvilágo­
sítást s igy valószínű, hogy nemsokára 
lesz New Yorkban Magyar Ház. A 
Pearl streeten kínálnak egy megfelelő 
házat ötvenezer dollárért, de még ez­
iránt nem bírtak egyezségre jutni.

A segélyegylet tisztújító közgyűlése 
januárius 39-én lesz. Hét igazgatói ál­
lás lesz betöltendő s egyéb fontos ügyek 
kerülnek elintézésre.

MEGINT SZAPORODUNK. Az uj 
év küszöbén ismét egy sereg magyar 
ember lépte át az Egyesült Államok 
küszöbét. A lefolyt héten EZERHAT- 
SZÁZHUSZONNYOLCÉ embert hoz­
tak ide a hajók Magyarországból, köz­
tük — s ezt jó lesz a hazaiak kedvéért 
hangsúlyozni — ÖTSZÁZTIZENKI- 
LENCZ FAJMAGYART, 478 tótot, 
271 svábot, 258 horvátot és 102 ro­
mánt.

New York államban maradt 52 ma­
gyar, 65 tót, 22 sváb, 17 horvát és egy 
román. Pennsylvaniába ment 72 ma- 
ervnr. 86 tót. 34 sváb. 6 horvát. Ohio

Alapittatott az 1889-ik évben.
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államba utazott 85 magyar, 51 tót, 4Í) 
sváb, 8 horvát és 26 román. Á cw Jer­
sey államba ment 41 magyar, 50 tót, 
20 sváb, 40 horvát és 11 román. Con­
necticut államba utazott 21 magjai,
25 tót, 7 sváb, 13 horvát. West Virgi­
niába utazott 34 magyar, 26 tót, 2 
sváb, 25 horvát, 8 román. Missouri ál­
lamba ment 31 magyar. 20 tót. 38 sváb, 
15 horvát. Michiganbe utazott o1 ma­
gyar, 31 tót, 29 horvát, S román. Deler- 
ivarcba ment 6 magyar, 5 horvát. Illi­
nois államba utazott 43 magyar. 49 
tót, 6 sváb, 31 horvát, 12 román. India­
imba ment 70 magyar, 49 tót, 48 sváb,
26 horvát, 36 román. Wisconsinba uta­
zott 27 magyar, 26 tót, 36 sváb, 24 hor­
vát. Californiáha 17, Coloradóiba 2 
horvát utazott.

KARÁCSONYI MULATSÁG NE ÖV­
ÁRKON. Dudás Mihály newarki hon­
fitársunk a következőket Írja: A New­
arki Első Magyar Műkedvelő és Tár­
salgó-Egylet „Egyetértés“ karácsony 
első napján nagy sikerrel adta elő a 
Sasok czimü 3 felvonásos vígjátékot. 
Habár jó előadásra alig számítottunk, 
bátran állíthatjuk, hogy Newarkon 
még soha ilyen jól a műkedvelők nem 
adtak elő darabot. Megér delejt®, Wil­
na az előadás, hogy többen élvezzék 
végig. A közönség nagy része azonban 
New Yorkban volt aznap este a dalár-

ottlion érezte magát a színpadon. Ha­
bár Nándornak, a féltékeny férjnek 
nem ártott volna, ha kissé féltéke­
nyebbnek mutatkozik. Lakatos Sán- 
dorné kitünően alakított, habár a kis 
lámpaláz meglátszott rajta. Tuly Gyu­
la és Juhász János — a Sasok — jól 
festettek, de Markó Kálmán mint Sas 
Barnabás igazán kitűnő alakítást nyúj­
tott. Papp Dániel, aki.elég jól játszott, 
a hóbortos Bukicsból hülyét csinált. 
Elég jók voltak a többi szereplők is, 
mint Graczner Emma. Freller Oszkár, 
Thuró Károly. Marczi Arsibal, Szabó 
János, Pandák Zsuzsika, Krímnek 
Mari. Juhász János. Végre hálásan 
kell megemlékezni arról is, akinek leg­
nagyobb érdeme van az előadás sikere 
körül :fívrehardt A. József úrról, aki a 
rendezés fáradságos munkáját végezte.

A „FALU ROSSZA“ WOOD- 
BR1DGEON. Pompásan sikerült szi- 
nielöadást rendezett Szilveszter estéjén 
a Woodbridgei I. Magyar Önképző, Mű­
kedvelő és Dalkör a woodbridgei ma-

RIZSÁK JÁNOST ismeri az ameri­
kai magyarság a LEGMEGBÍZHA­
TÓBB és LEGPONTOSABB pénzköl­
tők és hajójegyárusitók epükének. / 
Fiókirodák: Whartonban, Alplián,
Franklin Furnaeen és South Bcthtche- 
men. Főüzlet: 127 SECOND STREET, 
PASSAIC, N. J. Kérjen árjegyzéket.

TÁRCZA.
SIMON MIHÁLY.

Irta: Vértesi Arnold.

— Szeretném tudni, miért ne lehet­
nél te is képviselő? — magyarázta Si­
mon Mihály árvaszéki ülnöknek a fele­
sége. .— Az egész városban szeretnek, 
sok a jó embered, az öreg Tarfalvy meg 
már senkinek se kell. megunták.

— Ugyan, ugyan, hogy jut az eszed­
ig? — csóválta a fejét Simon Mihály.

— Hogy jut az eszembe? Hát nem 
mondták a múltkor is a dalarda majá­
lisán: ilyen képviselő kellene nekünk ?

— Mondták, mondták, — szólt arra 
Simon Mihály — de sokat mond az 
ember úgy vacsora közben, ha nekime- 
legszik. Nem kell azt szószerint venni. 
Nekem is jó kedvem volt, kikanj-arRót­
tam egy hatalmas beszédet; belőlük is a 
bor beszélt. Hogy próbálkoznám én 
Tarfalvy ellen? Pénz kell ahhoz.

Az asszony azonban úgy vélte, nem 
is kellene aliiioz sok pénz, csak mozogni 
kellene, mozogni.

— Lám, Fekete Tamás, aki veled 
járt iskolába, már kúriai bíró ,Zoltán 
Guszti meg főispán. Pedig neked is 
van annyi eszed. Százszor annyi is. 
De te csak összeteszed a kezedet s va­
rod a sült galambot, hogy a szájadba 
repül.

_Dehogy teszem össze a kezemet,
lelkem. Dolgozom három ember he­
lyett, annyi a dolog ennél az árvaszék­
nél. Persze, ilyen nagy vármegye. De 
nekem soha sincs restancziám. Csak­
hogy, tudod, itt minálunk bajos az elő­
menetel. Az öreg elnök elél még hu­
szonöt évig is és nem megy nyugalom­
ba, mig agyon nem ütik. Hiaba mozog 
itt az ember, lelkem.
_Hát hiszen éppen azért kellene

másfelé nézni, — mondta az asszony.
_Fáradnod se kellene, akár a lábadat
Ingázhatnád, mégis urimódon élhet­
nénk. Minek várod te azt, mig az ár­
vaszéki elnök kidől ? Mikor a képvise­
lőség biztos, csak egy kicsit mozognod 
kellene.

— Bolondság az, lelkem, — mondta 
arra Simon Mihály.

De addig-addig beszélt az asszony, 
mig végre a Simon Mihály elméjébe is 
befurakodott az a gondolat, hogy tán 
nem is olyan nagy bolondság, amit az 
asszony beszél. Miért ne lehetne ő is 
képviselő? Szeretik az egész városban, 
tudják, hogy becsületes ember, igazsá­
gos ember. Csak a pénz, a pénz, az bi­
zony nincs.

Az asszony azonban arra is tud mó­
dot. Ad a takarékpénztár szívesen. 
Aztán hát a kormány! A kormány is 
támogatná, örülnének odafent, ha azt 
a csökönyös, vén Tarfalvyt kibuktatná 
valaki.

Simon Mihály erősen törülgette izza­
dó homlokát. Ej, no, hát hiszen meg 
lehetne próbálni.

Az asszony addig verte a vasat, mig 
meleg volt. Másnap már a félváros 
tudta, hogy Simon Mihály árvaszéki 
ülnök hajlandó elvállalni a képviselő- 
jelöltséget. Estére már a dalárda kül­
döttsége is ott járt, hogy üdvözölje.

— Megválasztunk, pajtikám, — biz­
tosította a dalárda alelnöke, Vedres 
ügyvéd; — olyan lármát csapunk, hogy 
Jerikó falai is ledőlnek.

Hát ha csak lárma kellett, az volt bő­
ven. A dalárda tagjai készek voltak 
tüzbe-vizbe rohanni az elnökükért: Si­
mon Mihályért. S mikor a Simon-párt 
a „Fehér ló“ termében először össze­
jött, olyan viharos lelkesedés tört ki, 
hogy bár a vendégfogadó falai nem dől­
tek le [úgy látszik, erősebbek voltak, 
mint Jerikó bástyái], de néhány gyen­
gébb alkotásu szék áldozatul esett.

A főispán helyeslő fejbólintással 
szemlélte a megindult mozgalmat.

— [Támogatni fogjuk, — ígérte Si­
mon Mihálynak.

Igaz ugyan, hogy csak erkölcsi támo­
gatást ígérhet ő méltósága; de majd ké­
sőbb. .. majd meglátjuk, mit lehet. Ta­
lán ajánlólevelet is a központból... 
Majd meglátjuk.

Á központból azonban más jelöltet 
ajánlottak, egy nagytekintélyű, volt 
képviselőt, aki semmiképp sem kellett 
a régi kerületének.

A főispán himezett-hámozott. Nem

akarja a közvélemény szabad uyilvánu- 
lását gátolni. Isten ments. Nem olyan 
időket élünk. De mikor fentről ilyen 
nagytekintélyű férfit ajánlanak... Ké­
rem, a haza érdeke... a parlament ma­
gas színvonala... satöbbi...

Simon Mihály kész lett volna áten­
gedni a kerületet, de az asszony nem 
hagyta:

— Majd, hogyisne! Te mindig olyan 
jó bolond voltál, hogy hátra tolhattak, 
de most én állok a sarkamra. Én nem 
hagyom.

Vedres ügyvéd sem hagj'ta. Nekik 
ne hozzanak ide a nyakukra senkit. 
Őket nem lehet ide terelni, vagy oda te­
relni, mint valami csordát. Ők arra 
szavaznak, aki nekik tetszik. Majd 
megmutatja a dalárda, mit tud.

— Ne félj, pajtikám, mig engem 
látsz.

Simon Mihály azonban nem nagyon 
örült ennek a biztatásnak. Legjobban 
szerette volna ő a békességet. Nem 
akar ő ujjat húzni senkivel. A főispán­
nal meg éppen nem. Inkább lemond.

De Vedres ügyvéd, meg a többi jóba­
rát megrohanta:

— Micsoda gyávaság az? Hát nem 
látod, hogy az egész város tele van a te 
zászlóddal ?

Hát hiszen látta, látta, de mégis ag­
gódott. Nagy hatalom a főispán s o 
méltósága nem is titkolja, hogy nehez­
tel. Aztán a pénz, a pénz... Sokba 
kerül ez a választás.

— Sokba? — pattant fel Vedres ügy­
véd. — A Krisztus koporsóját sem 
őrizték ingyen. Tarfalvynak már há­
romszor annyijába van idáig ez a vál- 
lasztás, mégsem panaszkodik.

Tarfalvynak könnyű, van elég pénze, 
gondolta Simon Mihály, de neki? Bi­
zony keserves állapot ez neki. Ha tud­
ta volna, hogy ennyibe kerül, el sem 
kezdte volna. De már nyakig úszik 
benne, már négy darab váltója van a 
takarékpénztárban, Weinbergernek is 
adós a zászlókért és Vedres egyre zak­
latja :

— Pénz kell, pajtikám, megint. Czu- 
darok az emberek, a lelkűk üdvösségét 
is eladják. És itatni kell őket, pajti­
kám, másképp nem lehet. Ne beszélj

nekem, hogy nincs pénz; ha én mon­
dom, hát kell. Ha a föld alól vesszük 
is, de kell.

Az asszony is azt mondja:
— Kell. Kell!
A föld alól azonban nem lehet ven­

ni, csak a takarékpénztárból, ahová 
megint benyújt Simon Mihály egy vál­
tót. De most már megmondták ott, 
hogy ez legyen az utolsó.

Meggörnyed ten, szégyenkezve jött ki 
a takarékpénztárból s kerülő utón kul­
logott hazafelé. Restéit a Weinberger 
boltja előtt elmenni. Pedig ez a Wein­
berger nem követeli a pénzét, azt mond­
ja, majd ráérnek arra a választás után 
is.

A választás után? Haj, de hogy fog 
kiütni ez a választás ? Napról-napra 
csüggedtebb lett Simon Mihály. Szin­
te összébb esett a szép, magas szál em­
ber. Nehéz gond nyomta le a vállát. 
Eddig megélt becsületesen, adósság 
nélkül, most meg már Isten tudja, 
hogy eviczkél ki belőle!

Hangjának ereje is, mintha elveszett 
volna, már nem harsog oly hatalmasan. 
Nem is tud olj'an szép, lelkes beszéde­
ket. mondani, mint azelőtt, banketto­
kon, ünnepélyeken. Gondolatai közé 
most mindig befurakodik az az aggasz­
tó érzés, mely ránehezedik agyára és 
elzsibbasztja. Úgy érzi, szegény em­
ber, mintha butulna, foljvást butulna.

S úgy rémlik neki, mintha a párthí­
vei is észrevennék. Mintha nem élje­
neznék már oly lelkesen.

Vedres ügyvéd nem is titkolja a vé­
leményét :

— Puha ember ez a Miska. Nagyon 
puha ember.

Másformának gondolták. így nem 
lehet boldogulni, ilyen nyim-nyám mó­
don. Azt sem szeretik, hogy úgy fu­
karkodik.

— Pajtás, az ember ilyenkor ne kraj- 
czároskodjék, — figyelmeztette Vedres.

Simon Mihály hiába próbálta ma­
gyarázni, hogy miből költeni; Vedres 
ügyvéd arra csak a fejét rázta:

— Ne beszélj nekem. Hát a párt­
kassza?

— Nincs már pártkassza.
— Lárifári. . A kormánynak mindig

van pénze.
Simon Mihály becsületére mondja, 

hogy nem látott abból egy garast sem.
Vedres ügyvéd szánakozóan vonogat- 

ta a vállát:
— Gyámoltalan ember vagy.
Simon Mihály maga is azt hiszi, hogy 

gyámoltalan, nem arra való ember 5. 
Nem bízott már a sikerben s szívesen 
visszalépett volna, ha valaki megtérit- 
né a költségeit.

De az öreg Tarfaivyhoz csak nem 
mehet azzal az ajánlattal. Mit monda­
nak a hívei ? És maga is úgy érzi, hogy 
csúnya árulás volna.

A főispánnál tapogatózik, vájjon az 
a pesti ur, akit onnan felülről ajánlot­
tak, nem szándékozik fellépni?

A főispán hidegen felelt :
— Nem, nem szándékozik. Hiszen 

elriasztották innen az urak.
Sifnon Mihály dadogott, mentegető­

zött, de restéit előállni azzal, hogy ő 
hajlandó volna visszalépni, ha a költ­
ségeit megtérítenék.

Aztán hátha mégis beüt a szerencse? 
A választás is olyan, mint a lutri. Az 
utolsó pillanatig remélhet az ember.

Mikor aztán az az utolsó pillanat is 
elmúlt és Simon Mihály megbukott a 
választáson, felesége rátámadt:

— Te vagy az oka, ha jobban mozog­
tál volna, most képviselő volnál. A sült 
galamb nem repül ám minden pipogya 
embernek a szájába.

A főispán pedig, aki már arról infor­
málta a kormányt, hogy az az izgága, 
vén Tarfalvy megbukik, nagyon bo- 
szankodott s éreztette is a rossz kedvét 
Simon Mihályijai:

— Kérem, ha föl tetszett kötni a ko- 
lompot, hát jobban helyt kellett volna 
állni a zászló diadaláért.

Még az árvaszéki elnöknek is volt 
valami megjegyzése:

— Eddig nem akartam szólni, de sok 
a panasz ellened, hogy elhanyagolod a 
hivatalodat. Mindig csak gyűlésekbe 
jársz, szónokolsz. No, de remélem, 
hogy most már vége.

Simon Mihály nagyon elkeseredett. 
A pénz is oda van, a becsület is oda 
van. A főispán is ellensége lett s nem 
fogja kandidálni, ha az árvaszéki el­
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CALIFORNIAI VÖRÖS ÉS FEHÉR BOROK
—- GALLONJA 50 CENT. -----

CSAKIS HORDÓKBAN SZÁLLITTATIK 10 GALLONTÓL FELFELÉ.

EGY EGÉSZ I10RDÓ KÖRÜLBELÜL 50—53 GALLON.
Egész hordó rendelésénél a hordót nem számítjuk.

INDEPENDENT WINE COMPANY
A HEDGESIDE WINEYARD, NAPA, CAL.

NEW YORKI KÉPVISELŐJE:

MOLNaR SÁNDOR.
290—291 WEST STREET, NEW YORK.

Rendelések e czimre küldendők.

FÉRFIAK!
Kik ifjúkori könnyelműség és a természetellenes kicsa­
pongás szomorú következményeit érzik, ne essenek két­
ségbe, mert van. még segítség, mely ezen bűnös beteg- 

- ség következményeitől megszabadít. Kétségtelen, hogy
ezen csúnya szenvedély a legborzasztóbb betegségeknek lehet okozója; hátgerincz-sorva- 
dás, tüdővészre való hajlandóság, az idegbajok hosszú sorozata egész a tébolydáig. Nem 
is követnek el a csoda-professzorok és humbugdoktorok annyi csalást senkivel sem, 
mint e szenvedély szerencsétlen áldozataival. E helyen is figyelmeztetünk mindenkit, 
hogy lépre ne menjenek ilyen csalóknak. E szerencsétlen szenvedély első következmé­
nye az öntudatlanul jövő magömlés, eleinte ritkábban, majd sűrűbben. A szem beesett, 
kék gyűrűs lesz, majd gyakori félénkség, étvágytalanság, álmatlanság és idegesség 
gyötrik a beteget. Ezen bajok ellen egyedüli szer a MERSITS-féle SATURNIN. Ezen 
szer már nehány adag után megszünteti a magömlést és az elvesztett erőt visszaadja. 
A SATURNIN megszünteti a félelmet, a régi életkedv és önuralom visszatér és a bete­
ges külszínt egészséges arczszin váltja fel. 1 üveg SATURNIN ára magyar utasítással 
1 dollár, postán küldve 1 dollár 10 cent. Egva*’»^- «vedelve 3 üveg 2 dollár 50 cent. 
Postán küldve 2 dollár 75 cent. Posta-megrenA.- ár előleges beküldésével (pénz,
bélyeg, vagy money order) történik titoktartás mellett.

Egyedül kapható és megrendelhető a CLEVELANDI VÖRÖS KERESZT (RED 
CROSS PHARMACY) első magyar gyógyszertárból. Levelét czimezze magyarosan igy: 
„VÖRÖS KERESZT“ MAGYAR GYÓGYSZERTÁR, 8901 BUCKEYE RD Cor., 89th ST.. 
CLEVELAND, O.

írjon még ma a most megjelent „HASZNOS TANÁCSADÓ“ czimü könyvért. ,
----- INGYEN KÜLDJÜK MEG.------

Kedd, január 5.

gvarság tulajdonát képező Washington 
Hall tágas nagytermében. Igen szép 
közönség részvétele mellett előadtak a 
..I'aiu rossza“ czimü népszínművet, ki­
váló szereposztással. Bacsó Erzsiké 
valóságos kis angyal volt, aki megható 
és eredeti ártatlansággal adta Boriska 
s/t Topét. Horváth Annuska a legfino­
mabb Rózsi volt, szép dalaival nagy 
tetszést keltett. Boros Erzsiké ugv ját­
szott. mint egy művésznő. Farkas Pál 
iy,t,i!; mi alakította Feledi szerepét, 
mm Lakies Vincze valóságos falu rosz- 
sz volt. Simon Imre is kitett magáért, 
K - Mihály és Borbás Imre, a vén go­
it </, meg a kántor ugyancsak meg­
írni m tették egy párszor a közönséget. 
K.öona 1-Yvcuvz és Pittlik József szü­
letett vzigányok voltak. Igen szépén 
játszottak még Panykó Maria, Geri Ilo­
na. Pásztor Erzsébet, Kis Mihályné, 
Dóka Kerenez, Oraveez Imre, Nagy An­
drás. Borbás Imre. A gondos rendezés 
Nikelszky Béla ur eredményes fárado­
zásait dicséri, a súgó meg azért volt jó, 
mert sem látni, sem hallani nem leite­
te . <le azért tudjuk: Skapinyeez Ber­
ta in súgott. A másik évbe benyúló és 
r-Lítéli 7 óráig tartó tánezhoz Biró 
László zenekara szolgáltatott élvezetes 
zenét.

KI A K Ali OLCSÓ ÁRON Jó BORT 
IXM A magyar emlier szereti az 
italt. Most meg van adva neki az alka­
lom arra, hogy olcsó áron feltétlenül 
tiszta, jó bort ihasson. Molnár Nándor 
ur. az Independent Wine Company el- 

. nem hirdeti az .. borairól, hogy 
eredeti magyar borok. Hanem az ő 
pinezeiben levő borok, amelyek t ali- 
f,,emuból kerültek ide, minőségre vete­
kednek a legjobb magyar asztali borok­
kal és aruk, miután nem szednek be va­
mot rajtuk, összehasonlíthatatlanul öl­
es,,1,bak. Ajánljuk a közönségnek, hogy 

. kísérletet. Egy gallon ára 50 
cent. Tiz gallonnál kevesebbet nem le­
het rendelni. Aki egy 50 gallont tar­
tó : mázó hordót rendel meg. annak a 
lmrdó árát nem számítják fel. Minden 
rendelés igv cziinzend": Sándor Mól- 
, 290—291 West Street. Xnr York.

MAGYAR MŰKEDVELŐK KÖRE. 
A new yorki Magyar Műkedvelők hőre 
a í.veeum nagytermében szinielöadást 
rendez a saját könyvtára javára. Dóczy 
!,,t jnft . A'egy es párol:" ezimii színművét 

gják o!-".r Ini jantiárins 24-én. Az elő­
adás ismertetésére l ti'orő néven egy

noksi-g megüresedik. Simon Mihály 
már tudja, hogy mit fog ö méltósága 
mondani:

Na gvon elad< isodott einher, nem 
lehet az elnöki székbe ültetni.

Kínlódás lett most már az élete. Ne­
héz abból a kis fizetésből annyit megta­
karítani, hogy törlesztgesse a váltóit.

A takarékpénztárnál ugyan könyö­
rületesek. elfogadnak csekély törlesz­
tést is. I)e ott, az a Weinberger, an­
nak kétezer forintért adósak a zászlók­
ért. azt ki kell fizetni, mert az nem vár. 
Ha gv zöit volna Simon Mihály, ANein- 
befíier nem zaklatná, évekig is elvárná, 
na-rt jó. ha az embernek olyan képvise­
lnie van, aki lekötelezettje; de mi hasz­
na volna abból W einbergernek, ha a 
bukott embert kímélné?

Egy kis szölőcskéjük volt, azt el kel­
leti adni, de még igy is nagy a szükség 
Simon Mihályéknál. Kuporgatnak, en­
ni is alig mernek s a cseléd nem all ja 
ki náluk. Hírét is viszik városszerte: 
gyönyörű uriház, ahol koplalni kell.

Az asszony sir, zsémbel, panaszko­
dik. hogy maholnap nem lesz mar egy 
felvenni való ruhája. A nagy leány is 
durezáskodik.

Simon Mihály szökik hazulról, ami­
kor csak teheti, mert pokol az élet ott­
hon. De hová menjen? Beül a sorház­
ba s gyakran csak későn, éjfélutan ve­
tődik haza.

Másnap ugyan szemrehányást tesz 
maminak: hát nem gyalázat, hogy ó 
kie ''inázik, mikor otthon a legszüksé- 
g- i.i, is hiányzik? De ha a felesége 
ra zdi a panaszt meg a czivakodást, 
hát i<n ét vsak oda menekül a sörös- 
ka ! - ik és boros palaczkok köze.

1 - lóerősei fejcsóválva, megbotrán- 
kozva szemlélik. Még VJIlres ügyvéd 
is nig vélekedik, hogy hát hiszen iszik 
az ember egy kicsit barátságból, néha 
többe, skót is, de ez a Miska sokszor 
már egészen elázik, ugv kell hazavezet­
ni, mert eldőlne az utezán.

Már az árvaszéki elnök is megszólí­
totta egy Ízben:

— Vigyázz magadra, mert kénytelen 
leszek fegyelmit kérni ellened.

Simon Mihály arra csak a vállát vo- 
nogatta. Nem bánja már ő, akármi 
történik is vele.

kis folyóiratot adott ki az egylet, mely 
elég ügyesen van összeállítva.

S A J TÓVÉTSÉG TÁRGYALÁSA 
riíENTONBAN. Tóth Béla egy kis 
röpiratban azt irta meg Zeisler Zsig- 
mond-trentoni pénzküldőről, hogy ma­
gánokirat hamisítása miatt szökött 
meg álnév alatt hazulról. Ezt a röp- 
iratot Ayisztor Sándor osztotta széjjel 

1 rentonban. Ezt a két dolgot Zeisler 
ur sérelmesnek találta magára nézve és 
perbefogta Tóth Bélát is, Nyisztort is. 
A tárgyalást múlt kedden tartották 
meg s mindkét vádlottat bűnösnek ta­
lálták az esküdtek. — Értesülésünk 
szerint még folytatása lesz ennek a per­
nek, amennyiben Zeisler, amint lapun­
kat tudósítják, eskü alatt azt vallotta, 
hogy a Phoenician 1899-ben a saját ne­
ve alatt érkezett ide, holott be akarják 
bizonyítani, hogy Zeisler Zsiginond név 
soha az utasok névsorán nem volt s 
hogy Laub József név alatt utazott és 
érkezett ide. Ezen a cziinen hamis es­
kü vádját emelik Zeisler ellen, aki el­
len elfogatási parancsot akarnak ki­
venni.

A TRENTONI REF. EGYHÁZI 
ÉNEKKAR estélye pompásan sikerült. 
Igen szép közönség volt jelen, amely 
mindvégig pompásan mulatott.

A TRENTONI RUDOLF-KÁVÉ- 
IIÁZ gazdát cserélt. Az uj tulajdonos 

-—- Tlmroezko ur — azon fáradozik, 
hogy vendégeit a legteljesebb mérték­
ben kielégítse. Mint tősgyökeres ma­
gyar ember, vendégszerető házigazda 
megérdemli a trentoni magyarság párt­
fogását.

A TRENTONI M. TÁRSASKÖR 
tea estélye igen szépen sikerült. E he­
lyütt jegyezzük meg, hogy a Társaskör 
épületét Fehér Fülöp közszeretetben 
álló honfitársunk vette meg.

VÁROSI ÉS FALUSI ÉLET.

. 1 ~ amerikai magyarság figyelmébe.

Az érdeklődés a kis földekből álló 
gazdaságok iránt kezd fokozódni. A 
pénzű<rvi válság, a hosszú munkanélkü­
liség nagyobb hatással van az emberek­
re. mint bármi rábeszélés. A válság­
nak mindenesetre megvan az az előnye, 
hogy gondolkodásra készteti az embere­
ket," s a gondolkodás folyamán módo­
kat keresnek és találnak arra nézve, 
hogy miként lehetne sorsukat a jövőben 
az ipari helyzet ingadozásai ellenében 
biztosítani és a munkanélküliség ellen 
védekezni. S gondolkodás közben, 
mintegy ösztönszerüleg fordul figyel­
mük a minden vagyon és függetlenség 
forrása: a föld felé.
, Sok ember van, aki nyomorog a vá­

rosokban, de ki boldogan és jólétben él­
hetne, ha idejekorán visszament volna 
a gazdálkodáshoz és ott maradt volna.

De számosakra nézve a városi élet 
olyan vonzóerőt gyakorol, hogy azt nem 
bírják otthagyni, bár New York, Chi­
cago, Philadelphia, San Francisco és 
csaknem minden nagy városban nap- 
ról-napra szívfacsaró küzdelmeket le­
het látni a megélhetésért. És ilyen 
életben van része sok millió embernek. 
Sok ezer szegényes lakást lehet látni a 
városokban, melyek nincsenek eléggé 
védve sem a tél hidege, sem a nyár re le­
kenő hősége ellen. A nyomorúságos 
bútorzat nagy szegénységről tanúsko­
dik ; ha némely helyen a bútorzat vala­
mivel tisztességesebb kinézésű, akkor 
biztosra lehet venni, hogy azt valamely 
részletfizetéses ház szállította. Ezek­
nek a részletfizetéses házaknak sok 
ezerre rugó ilyen számláik vannak, s el 
lehet képzelni, hogy hány család él 
olyan bútorok között, melyet a városbi- 
ró minden perezben elvihet, mert a 
családfő pár heti 50 centes, vagy egy­
dolláros részlettel hátralékban van.

Nyári hónapokban a tartózkodás 
ezekben a lakásokban csaknem elvisel­
hetetlen. Az emberek a parkok pad­
jain, a háztetőkön, s az utcza más he­
lyein keresnek enyhülést, de hiába. A 
„There is no place like home“ a leg­
több embernek üres fogalom.

A városi élet gyönyörűségeihez és 
kényelmeihez ott van még a kenyérsor 
és a téli hidegben hajléktalanul kóbor- 
gó és a parkok padjain reszkető alakok 
látása.

Az átlagos városi ember fél a farm­
élettel járó, s néha nehéz munkától. Ez 
azonban tévedés. A farm-munka nem 
nehezebb, mint a munka a városi mű­
helyekben, s amellett sokkal több gyö­
nyörűséggel jár. A legtöbb városi mun­

A BEVÁNDORLÓ

kás mindenesetre jobban állna úgy er­
kölcsileg, mint egészség és jólét dolgá­
ban, hji gazdálkodással foglalkozva 
egészséges, friss élelmiszereket ehetne, 
a városi egészségtelen műhelyekben va­
ló foglalkozás, s drága éltmód helyett.

Az J5gyesült Államokat méltán lehet 
nevezni gazdasági szempontból a világ 
legideálisabb s farmerokra nézve legal­
kalmasabb országnak. A talaj és ég­
hajlat változatossága alkalmassá teszi 
bármily termék előállítására. Nines 
kétség aziránt, hogy az összes gazdál­
kodásra alkalmas földek rövid idő alatt 
nagyot fognak értékben emelkedni. 
Franklin Benjámin volt az, aki ezelőtt 
egy századdal azt mondta: „Ez az or­
szág értékén felül becsüli az ipar jelen­
tőségét; pedig a vagyon és erő igazi 
forrása a gazdálkodás.“ A mondás el­
ső részében Franklinnak nem volt telje­
sen igaza, mert az ipar fejlődése jelen­
tékeny részben hozzájárult az Egyesült 
Államok jelenlegi nagyságához. De az 
tény. hogy a gazdálkodás az alapja 
mindennek, sőt az ipar fejlődésének is.

Az ipar fejlődése segítette azonban 
elő a gazdálkodás fejlődését is. Mily 
különbség van az ezelőtt ötven évvel 
használt gazdasági eszközökben és a 
mostaniakban. Mily különbség van a 
vetés, szántás, aratás, kaszálás, sőt még 
az ültetés módjaiban is. A modern far­
mer többé nem kel fel reggel négy óra­
kor és dolgozik lámpagynjtásig, mint 
azelőtt, mert ezt a modern gazdasági 
rendszer feleslegessé tette.

Az amerikai modern farmer gazda­
sága és lakóháza el van látva mindenfé­
le időt és munkát megtakarító' eszkö­
zökkel, otthonában zongorát, könyvet 
és hírlapokat látunk, mig a városi asz- 
szony azt hiszi, hogy ő kényelemben él 
szűk lakásában a házmester, vagy a 
szakács zsarnoksága alatt.

Az utóbbi huszonöt évben a világ na­
gyobb és jelentékenyebb átalakulásban 
részesült, mint bármikor azelőtt hason­
ló időszakban, s úgy a városi, mint a 
falusi élet alaposan megváltozott. A 
városoktól jelentékeny távolságra eső 
farmok is telefon és távírda-összekötte­
téssel rendelkeznek s a városi élet sok 
más kényelme is beköltözött a falusi 
farmer lakásába.

Ligeti Imre.

OLVADÓINKHOZ!

Lapunk igen tisztelt olvasóit, akik 
előfizetési dijaikkal hátralékban van­
nak, tisztelettel kérjük ama dijak sür­
gős beküldésére, nehogy a lap küldését 
beszüntetni kénytelenek legyünk. Az 
előfizetési dij New York városában és 
Kanadában három dollár, az Egyesült 
Államok minden más területén két dol­
lár 50 cent.

Minden pénzküldemény így czimzen- 
dő: Bevándorló, 327 East 13 street, 
New York.

„A BEVÁNDORLÓ“ 
kiadóhivatala.

CSENDÉLET ODAHAZA.

Ilonátok a magyar iskola ellen.

Hazulról Írják:
Felháborító eset történt a horvátor­

szági Daruváron. A Julián-Egyesület, 
mely áldásos működést fejt ki Horvát­
ország magyar iskolaügye körül, négy 
évvel ezelőtt a Daruvárott élő számos 
magyar család számára magyar iskolát 
állított fel. Az iskola, melynek kitűnő 
tanítási eredményei voltak, csakhamar 
nagyon népszerű lett, ugyannyira, 
hogy nemcsak a magyarok, hanem a né­
metek és csehek is oda Íratták be gyer­
mekeiket. Egy ideig békén működött 
az iskola. A minap azonban a zágrábi 
lapok gyalázatos kirohanással törtek 
a daruvári magyar iskola ellen. Ke­
véssel utóbb pedig Daru váron ismeret­
len tettesek körlevélben szólították fel 
a daruvári intelligencziát, hogy bojkot- 
tálják azokat a szülőket, akik a magyar 
iskolába merészelik küldeni gyermekei­
ket. A felhívás igy szól:

„Barátaink és hazafiak! Valóban 
gyalázat az, hogy Daruváron magyar 
iskola van, de még gyalázatosabb az, 
hogy segítünk azoknak, kik gyermekei­
ket a magyar iskolákba küldik. Igen, 
hogy a mi pénzünkkel megtöltsék zse­
beiket és hogy maholnap ők és meginti - 
gyarositott gyermekeik bennünket el­
nyomjanak? Ahelyett, hogy a horvát 
hazáért dolgoznának, hol kenyeret és 
tűzhelyet találtak, ők maguk kérked­
nek magyarságukkal. Nem, ezt nem 
szabad engednünk, ha szeretjük hazán­

kat és a horvát nyelvet. Fordítsunk 
hátat az ilyen korcsszülötteknek, m* 
társalogjunk velük, ne vásároljunk ná­
luk, ne lépjünk a házukba. Ne men­
jünk a Badehotelbe [a nagy vendéglő­
be], altiig Bari a vendéglős gyermekét 
magyar iskolába küldi; in* térjünk b- 
Steinerhez [Hotel Slavonia], mert ő is 
ilyen. Ne igyunk egy pohár bort sem 
Baltánál, mert ő is magyar iskolába 
küldi fiát. És önök, hazafias hölgyek, 
egy fillért se adjanak Ungárnak és 
Rochlitznak, mert gyermekeiket a ma­
gyar iskolába íratták be. X igvazzanak 
továbbá ezekre az iparosokra is: Effen- 
berger, Lotz, Királi, Semes [Király. 
Szemes], mert ők nem érdemlik meg a 
mi segítségünket. Bojkottáljuk a mi 
embereinket és mutassuk meg nekik, 
azoknak, kik gyermekeiket a magyar is­
kolába küldik, hogy nem érdemelnek 
meg mást, mint hogy dobjuk ki őket a 
mi körünkből. Vegyünk példát a cse- 
hektöl Csehországban, kik fajuk ellen­
ségemé» egy krajezárt sem engednek 
keresni. Legyünk tehát férfiak és vi­
gyázzunk arra, hogy ilyenek ne tölthes­
sék meg zsebeiket. Akik őket mégis tá­
mogatnák, azokat is vessük meg. A 
Magyarellenes Bizottság.“

A horvátországi magyarok között 
nagy felháborodást keltett ez a magvar- 
gyalázó felhívás s remélhető, hogy az 
illetékes hatóság mielőbb erélyesen meg 
fogja torolni.

VILÁG-STATISZTIKA.

Adatok ennek a földnek nagyságához.

Longitudes 1909-ik évkönyve szerint 
Európa területe 10,100.000 négyszögki- 
loinéter, 437 iriillió lakossal; egy kilo­
méterre esik tehát 43 lakos. Afrikáé 
31,500.$00 négyszögkilométer, 851 mil­
lió lakossal; Óceániáé 11,000.000 négy­
szögkilométer, 51 millió lakossal; 
Észak-Amerikáé 26,000.000 négyszögki­
lométer, 116 millió lakossal; Dél-Ame- 
rikáé 18,500.000 négyszögkilométer, 45 
millió lakossal. A tengerek 374,200.000 
négyszögkilométert borítanak he. ebből 
esik a Csendes-Oczeánra 170,000.000 
négyszögkilométer, az Atlanti-Oczeán- 
ra ÍOO.ÖOO.000 négyszögkilométer. V
föld egész területe tehát 512,900.000
négyszögkilométer, 1626 millió lakos­
sal [más becslés szerint 1485 millió].

Az egyes államok közül a brit világ­
birodalom területe 34,534.000 uégy- 
szögkilométer, az orosz birodalomé 
22,392.000, Chináé 11,383.000, Fran- 
eziaországé 10,904.000, az Egyesült Ál­
lamoké 9,695.000, Brazíliáé 8.507.000, 
a török birodalomé 6,055.000, Németor­
szágé 3,199.000, Argentínáé 2,880.000, 
Belgiumé s a Kongó 2,412.000. Dániáé 
[Izianddal és Grönlanddal] 2,345.000, 
Portugáliáé 2,171.000, Hollandiáé 
2,079.000. Lakosság tekintetében az 
államok igy sorakoznak: brit biroda­
lom 403 millió, China 350, Oroszország 
152, Egyesült Államok 98, Francziaor- 
szág 81, Németország 78, Japán és Ko­
rea 62, Ausztria-Magyarország 52, Né­

metalföld 44, Törökország 38, Olaszor­
szág 36, Belgium és Kongó 27, Spa­
nyolország 20 millió. .

A világ milliós lakosságú városai: 
Nagy London 7,021.000 lakos, New 
York 4,113.000. Párizs 2,763.000, Chi­
cago 2,049.000, Berlin 2,040.000, Bécs 
2.000.000, Tokió 1,819.000, Philadel­
phia 1,442.000, Pétervár 1,429.000, 
Moszkva 1,359.000, Konstantinápoly 
1,106.000, Buenos-Ayres 1,048.000, Pe­
king 1,000.000.

A világ legmagasabb hegyei: Ázsiá­
ban a Mount Everest 8840 méter. Ame­
rikában az Aconcagua 7040. Afriká­
ban a Kilimandzsáró 6050. Európában 
az Elbrusz 5629 s a Montblanc 4810 
méter. A leghosszabb folyamok: a Nil 
6400 kilométer, az Amazon 5500, a Vol­
ga 3400 kilométer.

RIZSÁK JÁNOST ismeri az ameri­
kai magyarság a LEGMEGBÍZHA­
TÓBB és LEGPONTOSABB pénzkül­
dők és hajójegvárusitók egyikének. 
Fiókirodák: Whartonban, Alphán,
Franklin Furnaeen és South Bcthlchc- 
men. Főüzlet: 127 SECOND STRÄGT, 
PASSAIC, N. J. Kérjen árjegyzéket.

PAPP MIKLÓS.
Azon honfitársaim részére, kiknek szándé­

kukban van az amerikai állampolgárságot meg­
szerezni. a polgárlevél megszerzéséhez szüksé­
ges kérdéseket és feleleteket magyar kiejtés­
ben és értelemben nagy fáradsággal kidolgoz­
tam, úgy hogy annak tanulmányozása mellett 
bárki, aki csak magyarul tud olvasni, megta­
nulhatja s könnyen levizsgázhat és megkaphat­
ja a polgárlevelet. Ezen kidolgozott formát 
bárkinek négy cent pcstabélyeg ellenében meg­
küldöm. Tisztelettel PAPP MIKLÓS, állami­
lag engedélyezett közjegyző, hajójegy-, pénz­
küldő- és tűzbiztosítás.! irodája, 3929 Lorain 
Ave., CLEVELAND, Ohio.

----------- I

SZERKESZTŐI ÜZENETEK.

PAPP MIKLÓS, Cleveland. Levele nagyon 
meglepett bennünket. Semmi tudomásunk 
nem volt a dologról. Természetes, hogy jóvá- 
tesszük. Brown Ferenczet, aki közönséges szél­
hámosnak bizonyult, már régebben elcsaptuk. 
Csak azt csodáljuk, hogy nem hozzánk fordult 
ebben az ügyben, még pedig mindjárt.

TRENTONI „BEFIZETŐ". Ha ön tényleg 
„befizető", akkor levelezőlapja alá miért nem 
bigygyesztette a nevét? Mi a lapot a lehető 
legrendesebben küldjük el minden előfizetőnek. 
Ha rendetlenül jön, az ottani postahivatalnál 
kell panaszt emelni. Mi nem vihetjük el a la­
pot innen San Franciscoig személyesen min­
den előfizetőhöz. A postában kell nekünk is 
megbíznunk.

NYIKES IGNÁCZ Barberton. Még deczem- 
ber 23-án ment el önnek is a lap. Sajnáljuk, 
hogy nem kapta meg. Mihelyt lehetséges, kül­
dünk egy másikat helyette.

SOLE FERENCZ, BÍRÓ N., FABÓ VINCZE. 
New Brunswick. Panaszukat vettük. A jövő 
hét elején elintézzük.

FÁBRY ALFRÉD, Pittsburg. Szíveskedjék e 
sorok elolvasása után azonnal megírni, hogy 
hova czimezzük önhöz szóló leveleinket.
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SZILÁNKOK.
— I tonne vagyunk ime az ujesztendo- 

ben. Mindegyikünk sokat vár ettől a/,
Ili esztendőtől. Boldogságot, uj rémé­
inek megvalósulását, ábrándképek 
megtestesülését. A remény hidján 
mentünk át az ó-esztendőböl az uj ész­
tem!..be. De mit vittünk magunkkal 
azon a hídon vágyaink elérésére? A ít- 
tünk-e magunkkal igénytelenséget, tett­
erőt és tettakaratot? Vittünk-e ma­
gunkkal melegebb érzelmeket ember­
társaink iránt és feledést és megbocsá­
tást azokkal szemben, akik ellen hara­
got és gyű bői séget táplálunk Az uj 
esztendőtől boldogságot csak akkor
van jjgmik remélni, ha mi is akarunk 
valamit tenni a magunk és a mások 
bold«>gsága érdekében.

* * *

— Az a borzalmas katasztrófa, mely 
az olaszokra nehezedett, felemelő, szép 
tettnek a megnyilatkozására adott al­
kalmat. Az olasz királyi pár leszállt 
ugyanis a trónusáról a szenvedők, a
nyomorultak, a romok közé. A király 
emberré vált és az emberek közt sirt az
emberekkel. _____

* * *

— Az nl<m; király olasz ember s akik 
Messináhan és Reggioban elpusztultak 
vagv megsebesültek. olaszok. X ér az ó 
véréből. Ezért érzi meg ö annyira né­
pének a fájdalmát és keservet. Es ezért 
nem értheti meg a magyar király a ma­
gyar né]) örömét, fájdalmát. Hiányzik 
a vérbeli kötelék.

* * *

— Watchorn Róbert, az ellis islandi 
bevándorlási biztos az elmúlt év utolsó 
napján lándzsát tört a bevándorlás 
melleit és hevesen kikelt azok ellen, a 
kik évről-évre és nnpról-napra a beván­
dorlás megszorítását követelik.

* * *

— Watchorn szerint Amerika népes­
sége a múlt esztendőben nemcsak hogy 
nem szaporodott, hanem a visszavan- 
dóriás folytán 250 ezer lélekkel megfo- 
fogyott. Es ezt annál nagyobb bajnak
mondja a bevándorlási biztos, mivel
legutóbb földmivelő emberekre volna 
legnagyobb szüksége az országnak, 
föld mívesekre, akik a parlagon heverő 
sok millió holdnyi föld megnövelésével 
az Egyesült Államok jólétét jobban elő­
segítik. mint bányamunkával.

— Ezt hangoztatjuk mi régóta. A 
magyar ember földmivelő ember. Hadd 
térjen hát vissza a természet ölébe, a 
hol hasznosabb munkát végezhet keve­
sebb veszélylyel és sokkalta nagyobb 
jövedelemmel.

WATCHORN RÓBERT AZ EL­
MERT ÉV BEVÁNDORLÁSÁRÓL.
Az elmúlt év utolsó napján Ellis Islan- 
don, a bevándrolási szigeten, kis ün­
nepséget rendeztek. Ez ünnepség fo­
lyamán Watchorn Róbert, az ottani be­
vándorlási liatosag főnöke, figyelem!«- 
méltó beszédet mondott. Azt mondot­
ta a többek közt, hogy nincsen igazuk 
azoknak, akik folyton azon jajgatnak, 
hogy „meg- nem számlálható hordák“ 
öntik cl az országot s leszállítják az 
amerikai munkásnak kereseti képessé­
gét és alkalmát. A népesség nemcsak 
hogv nem szaporodott, de a visszaván- 
«loriás folytán kétszázötvenezer ember­
rel nmgfogvott. A bevándorlás mindig 
a fokmérője volt az ország jólétének s 
az fog maradni a jövőben is. Eltekint­
ve a bérmunkásoktól, akik kedvező üz­
letviszonyok folytán Amerikáiul jön­
nek, az ország a bevándorlás folytán 
föld mívesekhez is jut. akik a parin yon 
heverő földet meym Ívelik s ezzel az or­
szágnak újabb erőt. újabb jólétet ad­
nak. Én nem vagyok barátja, — mond­
ja* Watchorn, — a nemkívánatos ele­
meknek. de tőlem telhetőleg mindent
megtettem és meg fogok tenni a jövő­
ben is, hogy azokat a bevándorlókat, a 
kiket kívánatosaknak tartok, felesleges 
zaklatások ellen megvédjem.

IIA TV AN N ÉG YM1LLIÓ DOLLÁR 
DEFICZIT. Az Egyesült Államok 
pénzügvminisztériuma most fogja köz­
zétenni félévi jelentését. E jelentés 
szerint az Egyesült Államok háztartá­
sa az elmúlt hat hónapban 64 millió 
dollárral többe került, mint amennyit 
bevételeztek. E deficzit oroszlánrészét 
a hadügyminisztérium nyelte el, elszo­
morító jeléül annak, hogy már Ameri­
ka is kezd — európaiasodni.

ROOSEVELT TIVADAR SZIL­
VESZTERI MULATSÁGA. Egy wash­
ingtoni jelentés szerint az Egyesült 
Államok elnöke a Szilveszter-napot 
Virginiában, Rixey törzsorvos nyaraló­
jában töltötte. Már kora reggel ki­
ment lövöldözni, ebéd ntán a közeli er­
dőséget járta be gyalog, este pedig lóha­
ton indult egy hosszabb sétautra Az 
ekképp eltöltött nap után Roosevelt 11- 
vadar visszautazott. a Fehér Házba, 
hogy ismét elnöki teendői után nézzen.

A LICK-BRANCHI BÁNYAÁLDO­
ZATOK. Lapunk pénteki számában 
hirt adtunk arról az újabb bányasze­
rencsétlenségről, amely W est Á irginia- 
nak Lick Branch nevű bányatelepén 
megesett. Szombaton jelentették Bhm- 
fieldről, hogy az áldozatok megmenté­
sével serényen foglalkoznak.. . Megál­
lapították, hogy a robbanás pillanatá­
ban 78 munkás volt a bányában. 4 i- 
zennvolez munkást még élve mentettek 
me" Eddig 48 hullára akadtak, mi­
után alig tételezhető fel, hogy a még 
hiányzó tizenkét bányász elmenekülhet 
tett, most éjjel-nappal ezeknek hullait 
keresik.

KÖVETIK A LEÁNYUKAT A HA­
LÁLBA. Megrendítő tragédia játszó­
dott le újév napján New York varosá­
ban Gordy J. P-, a new yorki egyetem 
tanára, a feleségével együttesen ment 
a halálba afeletti bánatában, hogy 
egyetlen leánya meghalt. A tizennyolez 
éves hajadon az év utolso napján halt 
meg. Az uj év első napján szülei utá­
lni siettek a sirba. A tanár méreggel 
vetett véget a saját és a felesége életé­
nek.

FURCSA FOGADALOM. Szilvesz­
ter éjszaka huszonhét egyént vittek az 
éjjeli bíróság elé a részegség vádja 
alatt. A biró előtt megfogadták, hogy 
1909-ben egy cseppnyi szeszes italt sem 
fognak torkukon áthajtani. A biró 
hitt nekik és szabadon bocsátotta mind­
egyiküket.

BURTON LESZ OHIO ÁLLAM 
SZENÁTORA. Foraker szenátor ki­
buktatásával mindenki azt hitte, hogy 
Taft Károly, a megválasztott elnök 
testvérbátyja fogja ezentúl Ohio álla­
mot az Egyesült Államok szenátusá­
ban képviselni. A minap azonban Taft 
kijelentette, hogy ellenjelöltje, Burton 
Tivadar kongresszusi képviselő javára 
visszalép. Burton Cleveland városát 
képviselte eddig a kongresszusban. 
1907-ben mint polgármester-jelölt lé­
pett fel Tom Johnson ellenében. A jö­
vendőbeli szenátor a magyaroknak 
nagy barátja s a clevelandi magyarok 
ünnepségein ismételve részt vett.

TIZENKILENCZ ÉVIG ÁRTAT­
LANUL A BÖRTÖNBEN. Most sza­
badult ki a pittsburgi börtönből egy 
Killen Sándor nevű ember, akit 19 év 
előtt azzal vádoltak, hogy egy Rudart 
pálné nevű asszonyt meggyilkolt. Most 
— tizenkilencz év után — végre kide­

rült az ártatlansága s természetesen 
szabadon bocsátották.

TÜZOKÄDÖ HEGY AMERIKÁ­
BAN. A West Virginia állambeli 
Green Bank községnek lakosságát nem 
kis rémület szállotta meg. Egy hegy­
ből ugyanis lángok csapkodnak ein s 
közben erős dübörgés hallatszik a föld 
mélyéből. A levegő pedig tele van kén­
szaggal. A hegy egy szikla szakadék 
közelében emelkedik, ahol tavaly egy 
kéntartalomra nézve gazdag forrásra 
akadtak.

TAFT BÁTYJA ANGOL NAGY­
KÖVET. Fennebb említettük, hogy 
az elnök testvérbátyja, aki Ohio álla­
mot vágyott képviselni az Egyesült Ál­
lamok szenátusában, Burton kongresz- 
szusi képviselő javára visszalépett a je­
löltségtől. Ezt a tényt most azzal hoz­
zák kapcsolatba, hogy Taft, mihelyt 
bevonul a Fehér Házba, bátyját fogja 
mint nagykövetet Londonba küldeni.

PINCZÉR TÍZEZER DOLLÁRT 
TALÁLT. A new yorki Café Martin­
ban. mely a könnyüvérü előkelőségnek 
találkozóhelye, egy pinezér újév regge­
lén, mikor a takarításhoz fogott, tíz­
ezer dollárt talált a fényes kávéház tü­
körsima padlózatán. A pinezér azon­
nal átadta a pénzt a kávéház tulajdo­
nosának. akinél a vesztes még mindig 
nem jelentkezett. Boldog ember, aki 
tízezer dollárt tud. veszíteni, anélkül, 
hogy mindjárt fidlármázza vele a vilá­
got.

ÚJÉV A FEHÉR HÁZBAN. T Hó­
napján fogadta Roosevelt Tivadar 
mint az Egyesült Államok elnöke utol­
jára a hivatalos világot. A fogadtatás 
pontban 11 órakor kezdődött. Az elnök 
és neje, az alelnök és neje s a kormány 
tagjai a „kék teremben“ várták a diplo- 
máeziai világot.

ÉGŐ SZÍNHÁZ. A Pennsylvania 
állambeli Eriében csak egy tűzoltónak 
hidegvérüsége mentett meg ezernyi em­
bert a haláltól vagy legalább is súlyos 
sérülésektől. Az ottani színház zsúfo­
lásig megtelt s az előadás már javában 
folyt midőn a színészek a színpadon el- 
haíványodtak. Meglátták, hogy a szín­
ház kigvuladt. Egy szó s az emberek 
egymást tiporták volna agyon kifele 
való törekvésükben. Az egyik tüzolto 
azonban odasugta a színészeknek: ^ Az 
Isten szerelméért, folytassak a játékot.

Ezek követték a tanácsot, majd kije­
lentették, hogy a szomszédos ház kigyu­
la,lt s tanácsos lesz nyugodtan eltávoz­
ni. így történt azután, hogy a szin- 

;házégésnek nem voltak komolyabb kö­
vetkezményei.

STROMBOLI.

Újabb földrengés a Lipari-sziyetckcn,

Lapunk e számát már lezártuk volt, 
mikor azt a lesújtó hírt vettük Rómá­
ból, hogy a Lipari szigetcsoporthoz tar­
tozó Stromboli-szigeten a föld ismét 
megmozdult s hogy ez újabb föl «Innigé> 
folytán a Stromboli nevű hegy tüzet 
okádott.

Az újabb földrengést hosszantart««, 
mély robaj kisérte, amelyre az .emberek 
halotthalaványan rohantak ki házaik­
ból az u tezár a. A házak nagy része 
összeomlott, de az eddigi jelentés sze­
rint ez újabb földrengés nem okozott 
emberhalált.

AKI oly helyekről, hol a munka már megin­

dult, az ottani honfitársak pontos czimeit hoz­

zám beküldi, a legújabb és legteljesebb „Ma­

gyar-Angol Tolmács”-ot vagy más hásznos tár­

gyat kap tőlem ajándékba. Czim: JOHN NÉ­

METH, banker, 457 Washington street, NEW 

YORK.

Magyer fogorvos
Foghúzás fijdalem nélkül. Biztos és J6 

kezelés.
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TÖRÖK ÉS OROSZ FÜRDŐK

132 NORTH WARREN STREET, 
TRENTON, N. J.

Jegyek Tóth Béla urnái is kaphatók:
517 S. BROAD STREET.__

RIZSÁK JÁNOST ismeri az ameri­
kai magyarság a LEGMEGBÍZHA­
TÓBB és LEGPONTOSABB pénzkül­
dők és hajójegyárusitók egyikének. 
Fiókirodák: 1 Yhartonban, Alphán, 
Franklin Furnacen és South Bethlene­
men. Főüzlet : 127 SECOND STREET, 
PASSAIC, N. J. Kérjen árjegyzéket.

KATONASÁG ÚJABB TERHE­
KET RAK A MAGYAROKRA. Az 
újévi üdvözletekre Wckerlc magyar 
kormányelnök által adott, válaszával 
végre kibújt a szög a zsákból. Megtud­
ta "a magvar nemzet, hogy újból vért 
kell izzadnia a közös hadsereg javára, 
ha mindjárt a nyomor megint sok ezré­
vel üldözi ki lietenkint a magyar fohl- 
röl a magyart. Wekerle ur arról Íté­
széit, hogv a katonaságot tökéletesbite- 
ni kell s hogy ez természetesen újabb 
áldozatokat követel a magyar nemzid- 
től. De Wekerle beszédéből nem hiány­
zott a mézesmadzag sem. Azt mondta. 
ho"v a kormány ellenérték gvanant a 
magyar nyelvre való tekintetet — kö­
vetei. Követel ? Már rég követel. Csak 
az a kérdés, hogy meg is kapja-e, s ha 
megkapta, vájjon boldogabb lesz-e Ma­
gyarország, vájjon csökken-e a nyomor 
s vájjon a magyar ember meg fog-e él­
hetni magyar földön?

HARCZ RENDŐRÖK ÉS SZTRÁJ­
KOLOK KÖZÖTT. Budapestről kábe­
lezik, hogy rendőrök és sztrájkoló mun­
kások között véres utczai harez játszó­
dott le. A rendőrök végre elnyomták 
a munkásokat és huszonhetet letartóz­
tattak.

A BÉCSI KORMÁNY SZERETNE 
ÁTALAKULNI. Ausztria élén ez idő 
szerint úgynevezett hivatalnok-kor­
mány áll, amelyet Bienertk kormány- 
elnök parlamenti kormányává szeretne 
átalakítani. A miniszterelnök ebben 
az érdemben a különböző pártok veze­
tőivel értekezett, de eddig nem. birt 
eredményre jutni.

A BALKÁN-ZAVAROK ÁLDOZA­
TA. Ausztria-Magyarország londoni 
nagykövetének, Dietrichsteiu grófnak.
_egy kábeljelentés szerint — kiadják
az utat. A nagykövet állása attól ren­
dült meg, hogy nem tudta megakadá­
lyozni Angliának ellenséges állásfogla­
lását a Balkán-kérdésben.

A NÉMET CSÁSZÁR HARAG­
SZIK. Németországnak van egy kis 
szenzácziója. Az újévi fogadtatás al­
kalmával a császár tüntetve nem nyúj­
tott kezet a birodalmi tanács elnöké­
nek. Ezzel a képviselők ellen táplált 
haragjának akart Vilmos ur kifejezést 
-adni. Egy berlini kábelsürgöny sze­
rint ezt az elmaradt kézszoritást vezér- 
czikkekben tárgyalják most az összes 
németországi lapok.

N É M E T BÁNYÁSZOK KON­
GRESSZUSA. A németországi bánya­
munkások e hónap végével kongresz- 
szusra fognak összejönni Berlinben. A 
kongresszuson mindenekelőtt azt fog­
ják követelni, hogy a bányákban a kor­
mány közben jöttével nagyobb és meg­
felelőbb óvintézkedéseket létesítsenek.

ÚJABB RÉMÜLET MESSINÁ- 
T’.AN. E jelen számunk vezetőhelyén 
foglalkozunk az olaszországi rémes ka­
tasztrófának részleteivel. Közben egy 
kábeljelentés szerint újabb földrengés 
látogatta meg Messinát. Azok a keve­
sek. akiket az első földrengés el nem 
pusztított, rémület szállotta meg. A 
férfiak kétségbeesetten rohantak az ut- 
czákon végig, mig az asszonyok térdre- 
borultak és zsoltárokat énekeltek. A 
romokat bombákkal semmisítik meg a 
katonák azért, hogy velük együtt meg­
semmisüljenek a hullák, amelyeket nem 
lehet eltakarítani.

ROMBA EGY SZENTPÉTERVÁ­
RI KÁVÉHÁZBAN. Egy szentpéter­
vári kávéházban, amint egy onnan be­
érkezett kábelsürgöny jelenti, a késő 
éjjeli órákban egy fiatal ember jelent 
meg, aki rövid tartózkodás után cso­
magot hagyott vissza az asztalon. A 
csomag bombát tartalmazott, mely 
iszonyatos robajjal felrobbant. A kávé­
házban nagy kárt tett a bomba, mely 
egy pinezért megölt s néhány vendéget 
megsebesített.

MEGFENYEGETIK TÖRÖKOR­
SZÁGOT. A törökök tudvalevőleg

Boszniának és Herczegovinának au- 
nexiójába még mindig nem akarnak 
belenyugodni s egvre újabb nehézsége­
ket gördítenek Ausztria és Magyaror­
szág elé. Amint most Budapestről ká­
belezik, a Pester Lloyd nevű újság egy 
nyilván sugalmazott czikkhen fenyege­
tő álláspontra helyezkedik Törökor­
szággal szemben. Azt Írja, hogy Szánd­
ékot és Novibazávt újból meg fogják 
szállni a közös hadsereg katonái, ha 
Török« írszá" ellens«»ges á lláspontját 
meg nem változtatja.

AZ ANGOL KIRÁLYI PÁR ELLÁ­
TOGAT NÉMETORSZÁGBA- Német­
ország és Anglia között a viszony az 
utóbbi időkben egyre feszültebbé vált. 
Nyilván «nmek a feszültségnek kivan 
az angol király véget vetni azzal, hogy 
a királynéval legközelebb ellátogat Né­
metországba.

NEGYVENEGY HALÁLOS ÍTÉ­
LET. Szent Pétcrv Arról kábelezik, 
hogv a jekaterinoslavi hadbíróság 41 
ember felett mondott halálos Ítéletet. 
Az elitéltek közül harminczketten 
1905-ben részt vettek abban a sztrájk­
ban, amely Oroszországban a vasúti 
forgalmat akarta megbénítani. Jeka- 
terinoslavban a sztrájkolok állítólag 
«erőszakot alkalmaztak, sőt embereket 
is legyilkoltak. Ezért történt most a 
tömeges halálraitéiés.

KHINA A KH IN AI AKNÁK. Khi- 
na a minap tulajdonába vette át a Pe- 
king-Hankowi vasutat s mindjárt az 
átvételnél kimondotta, hogy minden 
külföldi alkalmazottat elbocsát a szol­
gálatból. Mindazonáltal a közlekedési 
hatóság közbelépésére 80 alkalmazot­
tat. akik már évtizedek óta vannak a 
nevezett vasút szolgálatában, megtar­
tottak.

AEHRENTHAL HÁLÁJA. Az osz­
trák-magyar külügyminiszter a meg­
újuló év alkalmából nudeg hangon üd­
vözölte Biilow, német birodalmi kan- 
czellárt. Aehrenthal a levelében meleg 
köszönetét mond Bülowuak, amiért 
Németország a Balkán-politikában ren­
dületlenül Ausztria és Magyarország 
mellé állott.

OLVASÓINKHOZ!

Tisztelettel kérjük lapunk olvasóit, akik az 
előfizetéssel hátralékban vannak, hogy ezt a 
hátralékot HALADÉKTALANUL beküldeni 
szíveskedjenek. A postatörvények értelmében 
további halasztást nem adhatunk s igy, ameny- 
nyiben a hátralékosok e felhívásnak eleget nem 
tesznek, czimükre a lapot tovább nem küld­
hetjük.

Minden pénzküldemény igy czimzendő: Be­
vándorló, 327 East 13 street. New York.

„A BEVÁNDORLÓ“ 
kiadóhivatala.

KAIL G. ÁRPÁD
BANK ÉS HAJÓJEGYÜZLETE 

— Alapittatott 1890-ben. — 
Közjegyzői iroda úgy hazai, mint ameri­
kai ügyek elintézésére. Péneküldés az 
ó-hazába hetenkint kétszer, a legponto­

sabban és legolcsóbban. 
UNIONTOWN, PA. W. MAIN STREET.

JÓ KERESET.
Tanuljon bábaságot. Oly helyekre 
küldjük, ahol tanult bábákra szük­

ség van. írjon e czimre:

8911 Buckeye Road, Cleveland, O.

WARADY LAJOS
Hazai acres 6e katenai egyek Fon­

tes elintiaCee.
P6NZKÜLDÉS AZ é-HAZABA. 

Az Seezee hajó vonalak liá)Maa»g|8. 
HAZAK VÉTELE SS (LAMM.

319 BROAD STREET, JOHNSTOWN. Pa.
Szálloda, ahol igazi Molnár-féle borok és 

pálinkák kaphatók. Finom magyar kiszol-
(márcz. 1.)gálás.

John R. Pfarr

528 WASHINGTON Ave.,JOHNSTOWN, Pa.
A magyarság találkozási helye Johns- 

townban. Különféle sörök, importált borok 
nagyban és kicsinyben jutányos áron kap­
hatók.

BETTERMAN GUSZTÁV, tulajdonos.

Pallas Hotel
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Hazai Dolgok«
Milliós örökéin’rt magyar állam- 

polgáréisg.
BI D Xl’KST. Bartakovies Ágoston 

Hontmegyében élt. Nagy vagyona 
volt, de egészen különös módon hasz­
nálta fel a honti nabob. Két évvel ez­
előtt meghalt, s amikor a végrendeletet 
felolvasták, keserűen csalódtak azok a 
jíVekuny és felekezeti egyesületek, a 
„„•Ivek százezreket vártak és alig kap-

valamit. De csalódtak a rokonok 
is, akiknek nagy részét az elhunyt na­
bob teljesen kizárta az örökségből. így 

,, ,.pei: herezeg Lobanov Nikolajné, 
egv orosz f.mr felesége és gróf D'Mosto 
Aotonione, egy romai államhivatalnok 
feleségig egy ti 11 ért sem kaptak. Fitest- 
vérének, Bartakovies Árpádnak ötven­
ezer koronát adott s a több millió koro­
na értékű vagyon haszonélvezeti jogát 
felesége kapta.

A végrendelet legérdekesebb része 
meg csak ezután következett. A nabob 
m m akarta, hogy vagyonát külföldön 
költsék el és főörökösévé a német szár­
mazású. tizenhatéves gróf Triangi Brú­
nót nevezte meg. A feltétel azonban az 
volt, hogy az ifjú gróf Magyarországon 
telepedjék le, szerezze meg a magyar 
állampolgárságot és legyen jó magyar 
ember.

Triangi gróf eleget tett a végrendele­
ti föltételeknek és tényleg letelepedett 
Magyarországon. A kitagadott örökö­
sök ekkor a végrendelet érvényteleníté­
se miatt pert inditotatk a hagyaték el­
len. Szerintük a végrendelet alaki 
okokból semmis, mert a végrendeleti 
azonossági tanuk nem is ismerték az 
Öreg urat s különben is az Írás nem 
közjegvző előtt készült. A pör megin­
dult és lassan folydogált. A napokban 
jut dűlőre a dolog. Az orosz herezegné 
és az olasz grófné abbahagyták a port 
s most már a birtok végérvényesen a 
kis német grófé.

.1 mezőőr leánya.
BF DA BEST. A gellérthegyi mező- 

r Lárnya. Moldoványi Zsófi, az egész 
1 teliért hegy környékéit hires a szépsé- 
rrér.,1. A leányba két esztendővel ez- 
el it beleszeretett egy házasember, 
Oynresik Gyula borbélysegéd, otthagy­
ta érte a feleségét, de a mezőőr, Moldo­
va nyi Benjámin, hallani sem akart a 
házasságról s a leány is kikosarazta a 
kér I. aki annak idején odaköltözött 
hozzájuk lakni. Mindez két évvel ez- 
elött történt. A fodrászsegéd nagyon 
elkeseredett s két évvel ezelőtt kará­
cson vkor bős zu hói rálőtt a leányra, aki 
sulvosan megsebesült. Gyuresik Gyu­
lát a bíróság kétesztendei börtönre ítél­
te. A minap töltötte ki a büntetés két­
harmadrészét. . Amint kiszabadult, 
nyomban felkereste Moldoványiékat. 
Ott aztán megtudta, hogy a leány, aki 
azóta felgyógyult, másnak a felesége 
lesz Ezen aztán nagyon elkeseredett 
Gvurcsik és elkezdett fenyegetödzni. A 
.zóp leány csak nevetett rajta. Minap 
délután azonban megjelent a mezőőr 
gellérthegyi lakásán Gyuresik. Ott 
volt a leány jövendőbelije, Pöttöndi Ja­
nos iparos is. A mellőzött ember szó­
váltásba keveredett vele, majd kirán­
tott e"v nagv ollót és ötször egymás­
után megszórta. Ezután nekirontott 
az „reg Moldoványinak, öt is összeszur­
kálta s megsebesítette a tizenhárom- 
íves Mohlovánvi Sándort, a mezőőr 
fiát is. A nagy szurkálásban megsebe­
sült maga Gyuresik is, de azért kereste 
a leányt, akinek azonban sikerült elme­
nekülnie. A vérengző fodrászt a rend­
őrség letartóztatta.

Pusztító járvány.
ABAFJSZÁNTÓ. Fony községben 

vörhenyjárvánv lépett fel és alig N,m 
ház. hol beteg ne volna. Most 30 gyer­
mek fekszik vörhenyben és eddig 25 
meghalt. A hatóság megtette a kellő 
intézkedéseket.

Magához tárt a koporsóban.
BALASSAGYARMAT. Dr. Zsam- 

boki József harminczegyéves ügyvédje­
lölt néhány heti betegség után olyan 
állapotba jutott, mintha meghalt yo>- 
na. Hozzátartozói valóban azt hitték, 
hogv meghalt s már készültek is a e 
rnetésére. Koporsóba fektették és g>(i 
tvákat állítottak mellé. Nagy volt 
azonban a körülállók rémülete, ami"or 
Zsámboki felemelkedett a koporsóban
és ezt mondta: ,
_Nagyon éhes vagyok. Adjanak

ebédet. , ,,
Amikor kételkedtek abban, hogy él-e, 

akkor nagy erőfeszítéssel kimászott a 
koporsóból és visszafeküdt az ágyába. 
Most már egészen jól érzi magát és a 
kömvezetének el tudta mondani, o^ 
gvan keletkezhetett az a hit, hogy 5 
meghalt.

— Orbánczba estem, — mondta és ez 
a betegség annyira elgyöngitett, hogy 
képtelen voltam beszélni. Már teljesen 
elhagyott az erőm és mozdulni, majd 
pedig lélegzőni se tudtam. Nagyon jól 
láttam, hogy el akarnak temetni, tud­
tam, hogy halottnak vélnek, borzadva 
szemléltem, hogyan állítják mellém a 
halotti gyertyákat, de nem volt erőm 
megmozdulni. Amikor a koporsóba tet­
tek, éreztem, hogy itt tenni kell vala­
mit, különben el földelnek elevenen. 
Megfeszítettem minden erőmet és meg­
szólaltam. Hálát adok az Istennek, 
hogy még annyi erőt tudott adni, kü­
lönben ma már a föld alatt pihennék.

.1 kivándorlók uzsorása.
BEREGSZÁSZ. Háromheti tárgya­

lás után most mondott Ítéletet a bereg­
szászi törvényszék Stern -Tankéi szolv- 
vai zugbankár bünperében, akit őt 
esetben elkövetett uzsora vétséggel vá­
doltak. Az 54 feljelentés közül 26 
esetben a törvényszék beigazoltunk lát­
ta az uzsoráskodás vétségét fenforogni 
és Szép Géza a lel nők a vád- és védbeszé- 
dek meghallgatása után kihirdette az 
Ítéletet, mely szerint Stern Jankelt 8 
hónapi fogházzal és 26-szor 200 korona 
pénzbüntetéssel, behajthatatlanság ese­
tén további 520 napi büntetésben ma­
rasztalta el. Vádlott megnyugodott, a 
kir. ügyész súlyosbításért felebbezett.

Sikkasztó bécsi magyar. .
FIUME. Schiefekler és társai bécsi 

ezég a fiumei rendőrségnél feljelentést 
tett Ritzenberger Károly nevű magyar 
származású alkalmazottja ellen, aki 
20.000 korona készpénz elsikkasztása 
után állítólag Fiúmén át New Yorkba 
szökött.

A telefondrót halottja.
GYŐR. A nagy hóesés következtében 

az egyik telefondrót leszakadt és érint­
kezésbe jött a villamos légvezetékkel. 
A telefondrót folytatása Györszigeten 
szakadt le. Amidőn Illés Pálné kocsi­
ja arra haladt és a ló valahogy rálépett 
a leszakadt huzalra, a villamvezetékből 
átvezetett 3000 Yolt erősségű áram a 
lovat azonnal megölte. A kocsis erre 
gazdájáért, Illés Faluéért ment, aki 
midőn a helyszínére sietett, rálépett a 
leszakadt és a villamos vezetékkel 
érintkező telefonhuzal másik x égere. 
Az erős áram Illés Pálnét azonnal meg­
ölte.

* Tudományos egyesület.
GYŐR. A Magyar Társadalomtudo­

mányi Egyesület győri fiókja minap 
tartotta alakuló közgyűlését, melyen 
résztvettek a központ képviseletében 
dr. Apathy István kolozsvári egyetemi 
tanár és dr. Wolfner Pál. Győr tár­
sadalmi életének vezetői sorából ott 
voltak: Wennes Jenő polgármester, 
TTlatky Schlichter Lajos és Szabó Ist­
ván orsz. képviselők, Kiss Gábor kúriai 
biró, Ember János tanfelügyelő, stb. 
A megjelent vendégeket Gieswein Sán­
dor országgvjilési képviselő üdvözölte 
S ajánlatára az alakuló közgyűlés elnö­
kéül Kramolin Viktor volt főispánt, 
kir. főügyészhelyettest választották 
meg. Majd Wolfner Pál tartotta meg 
előadását. . Sok tűzzel beszélt és a tár­
sadalomtudományi társaságot azzal 
vádolta meg, hogy visszaélt a társada­
lomtudományokkal, hogy gyűlöletet 
szított. Eljött a tizenkettedik óra, — 
mondta, — hogy a társadalomtudomá­
nyokban meg kell védelmezni a nemze­
ti fejlődés érdekét. Ezért küzd a Ma-
2var Társadalomtudományi Egyesület,
névformán a maradisággal és rombo­
lással Nagy tetszéssel beszéltek meg 
dr. Apáthy István és dr. Gieswein Sán­
dor. Utóbbinak nagy feltűnést keltett 
azon kijelentése, hogy az egyesület szí­
vesen lát tagul minden fajmagyart, a 
kiket ő nem a vallás szerint osztályoz, 
hanem a hazaszeretet szerint. A egu 
megválasztották elnökké Kramolin 
Viktort, alelnökké Lenner Emilt es 
titkárrá Angyal Emilt. Közgyűlés 
után bankett volt.

Görög kath- papok mozgalma. 
HOLLÓD. Biharmegye. A bihar-

inegyei görög kath. papok esperesei ke­
rületi gyűlést tartottak itt, melyen a 
gör. kath. lelkészek siralmas helyzeté­
ről keserves panaszokat terjesztettek 
elő. Többen hangoztatták, hogy az 
1600 korona lelkész! fizetés elégtelen a 
családos papok tisztességes megélheté­
sére és azért elhatározták, hogy memo­
randumot intéznek a kultuszminiszter­
hez, kérve a lelkészt fizetések 2400 ko­
ronára való kiegészítését. Az esperes! 
gyűlés egyszersmind átirt a vármegye 
törvényhatóságához a gör. kath. lelké­
szek mozgalmának támogatása végett. 
Átiratukban a lelkészek nyomorúságos 
tengését ecsetelik, holott ők, mint a nép 
kulturális vezetői legalább is tiszfessé- 
gcs megélhetést érdemelnek.

Véres családi dráma.
KAPOSVÁR. A somogyinegyei Szü­

lök községben, Kádár József dohány­
termelő afeletti elkeseredésében, hogy 
az idén termelt dohánya sem mennyi­
ségileg, sem minőségileg nem vált he és 
emiatt négytagú családjával a legna­
gyobb nyomorúságba jutott volna, két­
ségbeesett lépésre határozta el magát. 
Minap éjjel, mikor családja már el­
aludt, egy hosszú, éles késsel előbb a 
feleségén ejtett több szúrást és amikor 
azt hitte, hogy az asszony már meghalt, 
a mellette fekvő 11 éves leányát, aztán 
a ínélven alvó 8 és 5 éves fiait szurkal- 
ta össze, végül pedig saját balkarján 
vágta fel az ereket. Kádárné és a két 
fiú sérülései könnyebb természetűek és 
a 11 éves leányt is meg lehet talán men­
teni, de Kádárnál az előhívott orvos 
már csak a halált konstatálhatta.

A város ünnepe.
MISKOLCZ. Nagy ünnepe volt Mis- 

kolcz városának. Miskolcz rendezett 
tanácsú város ugyanis törvényhatósági 
joggal felruházott várossá alakulván 
át, minap délelőtt tartotta meg nagy 
ünnepségek között első közgyűlését, a 
melyen egyszersmind beiktatták a vá­
ros első kinevezett főispánját, Kubik 
Bélát is. Az ünnepélyes közgyűlésre 
meghívták Andrássy Gyula gróf bel­
ügyminisztert, a szomszédos törvény- 
hatóságokat és a vármegye országgyű­
lési képviselőit. Andrássy Gyula gróf 
belügyminiszter a város polgármesteré­
hez intézett meleghangú levélben vála­
szolt, Nagy elfoglaltságára való hi­
vatkozással kimentette távolmaradását 
és szives szavakban tolmácsolta jókí­
vánságait az uj törvényhatóságnak.

Miskolcz városa ünnepi díszbe öltö­
zött. Szépen volt feldíszítve a város­
háza, melynek dísztermében tartották 
mecr az első törvényhatósági közgyű­
lést. Jóval tíz óra előtt benépesedett 
a terem. A megjelent díszes közönség 
sorai között ott voltak Abaujtorna-, 
Gömör-, Ugocsa-, Hajdú- és Hevesvár­
megyék, Debreczen, Nyíregyháza és 
Szatmárnémeti városok küldöttségei, 
Bizony Ákos, Kubik Béla. Bottlik Ist­
ván. Hehrony József, Melczer Géza, 
Majtényi Ádám, Ráth Endre és Put- 
noky Mór orsz. képviselők, Zelenka 
Pál ás. ev. püspök, Tarnav Gyula alis­
pán, Vadnay Tibor vármegyei főjegyző, 
Blazsejovszky Ferenez apátkanonok, 
Haller József gróf. Radványi István, a 
kereskedelmi és iparkamara elnöke. A 
karzatokat hölgyközönség foglalta el.

Szentpáli István polgármester tíz 
órakor megnyitotta a közgyűlést s üd­
vözölte a megjelent vendégeket, a szom­
szédos törvényhatóságok kiküldöttjeit. 
Hosszabb beszédben ismertette a város 
történetét, majd felolvasta Andrássy 
Gyula gróf belügyminiszter leiratát, 
melyben megbízza őt az első közgyűlés 
vezetésével, " végül felovasva a városi 
bizottsági tagok névsorát, Miskolcz vö­
rös első törvényhatósági bizottságát 
megalakulnak jelenti ki. Ezután Rad­
ványi István vezetésével küldöttség 
ment Kubik Béla főispánért, kit meg­
jelenésekor zajos ováczióval fogadtak.

A főispánt Szentpáli István polgár- 
mester üdvözölte, amely után Kubik 
Béla letette az esküt. Székfoglaló-beszé­
dében szives szavakkal üdvözölte a tör­

vényhatósági bizottságot, a szomszédos 
törvényhatóságok küldötteit és a meg­
jelent vendégeket.

A főispán beszédét lelkes éljenzéssel 
fogadták. A törvényhatósági bizottsá­
gi tagok nevében Bizony Ákos ország­
gyűlési képviselő üdvözölte a főispánt. 
Közgyűlés után,a főispán küldöttsége­
ket fogadott. Éjéiben bankett volt a 
Korona-szállóban. A város közönsége 
este fáklyásmenetet rendezett a főispán 
tiszteletére, utána a színházban dísz­
előadás volt.

Az ózdi rablógyilkosság.
MISKOLCZ. A múlt év január ha­

vában az ózdi vasgyár két tisztviselőjét, 
mikor a munkások kifizetésére 40.000 
koronát szállítottak, az ózd-bánszállási 
országúton lesből megtámadták és a 
kocsit kísérő csendőrt és a kocsist le­
lőtték, kik azonnal szörnyet haltak, a 
pénztárnokot pedig súlyosan megsebe­
sítették, a másik tisztviselő pedig sér­
tetlen maradt. A tettesek akkor elme­
nekültek, de széleskörű nyomozás után, 
miközben több gyanús embert letartóz­
tattak, Bari Albert és Bari István ezi- 
gányokat, valamint ifj. Boros Józsefet 
súlyos gyanuokok alapján letartóztat­
ták és fogva tartották. A vizsgálat so­
rán ezek részletes, beismerő vallomást 
tettek, amit azonban később visszavon­
tak.

A miskolezi esküdtbiróság most ho­
zott Ítéletet a négy napig tartott és 
nagy érdeklődés mellett tárgyalt bűn­
ügyben Lehóczkv Sándor törvényszéki 
elnök vezetésével. A közvádat Bu- 
lyovszky Gusztáv főügyészhelyettes 
képviselte. A miskolezi esküdtszék 
előtt ez volt eddig a legnagyobb bűn­
ügy, melyet tárgyalt ás melynél 80 ta­
nút hallgattak ki. Az esküdtek ver­
diktje mindhárom vádlottat felmentet­
te a vád alól és ennek következtében a 
vádlottakat szabadlábra helyezték.

Milliós hagyaték jótékony czélra.
PÁPA. A pápai járásbíróság előtt 

most bontották fel a minap elhunyt 
Ihász Lajos főrendiházi tagnak, a du­
nántúli evangélikus egyházkerület fő­
felügyelőjének végrendeletét. A vég­

rendelet szerint az elhunyt lőrintei ura-' 
dalmát, melynek értéke mintegy egy­
millió korona, egyházi, iskolai és em­
berbaráti ezé!okra a dunántúli evangé­
likus egyházk-rülcíiv hagyta, inig má­
sik nagyobb uradalmát gyámba, a Jó- 
kai-család egyetlen férfi-tagja, Jókai 
Miklós örökölte, ki egyszersmind álta­
lános örököse lesz. A birtokok haszon- 
élvezete Ihász özvegyét, született Jókai 
Etelkát illeti.

Halál a sodrony pályán. 
PETROZSÉNY. Cseuca bányamun­

kás a petrillalónyai kincstári bánya- 
müvek sodronypálya szerelésénél dol­
gozott és a pályakocsiba lépett, hogy 
társától egy vaskereket átvegyen. Köz­
ben a nehéz szállítókocsi felborult és 
maga alá temette Cseucát. Súlyos sé­
rülésekkel húzták ki a kocsi alól és pár 
perez múlva meg is halt. A vizsgálat 
megindult.

Kát hol i k a s n épszö ve t ség. 
SOPRON. Minap volt Sopronban a 

katholikus népszövetség közgyűlése. A 
vidékiek, mintegy öt-hatezer ember, 
három vonaton érkeztek meg a papság 
vezetése alatt. A néppel együtt érke­
zett Rakovszky István, Molnár János, 
Ernst Sándor, Szmrecsányi György, 
Gyuriss Emil, Farkas József, Pálos 
István képviselők és az egész népszö­
vetség vezérkara, Sopron, Moson, Ko­
márom, Győr, Pozsony és Vas várme­
gyékből mintegy háromszáz községből 
jöttek kiküldöttek. A város lohogó- 
diszt öltött, a menet a pályaudvaron 
felállott és énekszóval, éljenezve vonul­
tak végig a város főbb utczáin. A piacz- 
téren három csoportra oszlott a menet. 
A magyarok a kaszinó dísztermébe, a 
németek a tornacsarnokba és a ltorvá- 
tok a katholikus körbe vonultak. A 
kaszinóban volt a Népszövetség évi

RIZSÁK JÁNOST ismeri az ameri­
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dők és h a j ó j egy á r u s it ók egyikének. 
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men. Főüzlet: 127 SECOND STREET, 
PASSAIC, N. J. Kérjen árjegyzéket.

LEGOLCSÓBB ÉS LEGBIZTOSABB
HAJÓJEGYVÁSÁRLÁSRA, PÉNZK ÜLDÉSRE

SCHWABACH És FIA
KÉT MAGYAR BANKHÁZA

1225 FIRST AVENUE,
a 66-ik utcza sarkán. NEW YORK

1431 FIRST AVENUE,
a 74-ik utcza közelében.

KNAUTH, NACHOD ÉS KÜHNE
PÉNZÜTALVÁNYOK, HITELLEVELEK A VILÁG MINDEN RÉSZÉBE 
ÖRÖKSÉGEKET ÉS KÖVETELÉSEKET PONTOSAN BEHAJTANAK

15 WILLIAM STREET = = NEW YORK.

ELSŐ NEMZETI BANK, LEECHBURG, PA.
FIRST NATIONAL BANK

összes tőke $450.000.
Beszélnek magyarul.

. . .,r.A Hirks James Small, Joshua Klingensmith, C. J. Nie-|GAZGATÓTANACS^jc Aűr dQ 1^ kTJmpon ÜGYVEZETŐ: Albert B. Windt.

man, J. R- Long, • • ’ BANK úgy az Egyesült Államok, mint Pennsyl-» LEECHBURGI ELSd -lEMZrTl BANKj,,^^ =|. A2 „„ BETÉT.-s—r.r: sí,...
jjsi kül°"nk * “"** " *

ÜT NATIONAL BANK, LEECHBURG, PA.

MONOPOL KÁVÉHAZ
RÓTH PÉTER Mgr.

NEW YORK, 145 MÁSODIK AVENUE, A KIL ENCZEDIK UTCZA SARKAN. 
Kitűnő ételek és italok. Kitűnő ételek és Italok.

A MAGYAROKNAK KEDVENCZ TALÁLKOZÁSI HELYE.
SZOMBAT ÉS VASARNAP ESTE ELSŐRANGÚ CZIGÁNYZENE.

OLCSÓFARMOK
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világositást ad a tulajdonos
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közgyűlés«*, a többi mellékgyülés volt. 
A kaszinóban ott volt Sopron megye fő­
ispánja is. Kakovszky István üdvözöl­
te a főispánt és a város nagyszámban 
megjelent intelligencziáját. Beszédé­
ben megemlékezett a szövetség nagy si­
kereiről, száznegyvenezer uj tagról és 
a közel hárommillió röpiratrói, ame­
lyet kiadtak. Az egész vonalon konsta­
tálható a katholikus öntudat hatalmas 
megerősödése.

Sikkasztással rádolt bankigazgató.
SZABADKA. A királyi ügyészség 

Füredi dákot, a Bácskai Hitelbank ve­
zérigazgatóját, akit a bank ügyésze sik­
kasztással és hűtlen kezeléssel vádolt, 
teljesen felmentette és ellene az eljá­
rást mgszüntette, mert a büntetendő 
cselekmény fenforgását nem látta be­
igazolt nak.
Merni ulet terv a délvidéki hűlnie ellen,

SZF.GFD. Fehér Kálmán, bűnös 
visszaélésekért «*1 csapott szeged fan t ai 
kézbesítő, aki fiatal korában a délvidé­
ken volt katona, majd bányamunkás, 
akkoriban összebarátkozott egy szerb­
bel. akivel számos csempészetben vett 
részt. F.z a szerb a napokban felkeres­
te Szegeden Fehér Kálmánt s megálla­
podott vele. hogy Fehér régi összeköt­
tetéseit felhasználva, a bányákból dma­
mitól fog szerezni, amit munkás korá­
ban egy liter pálinkáért az oláhoktól 
sokat kapott s azzal a stratégiailag fon­
tos délvidéki hidakat felrobbantják. 
Beszélgetésüket, melyben .a találkozót 
dee/.ember tizenegyedikére Orsósára 
tűzték ki. véletlenül meghallották s fel­
jelentői télt az összeesküvőket. Somogyi 
Szilveszter rendőrfőkapitány azonnal 
letartóztatta Feliért s egyben széleskö­
rű nyomozást rendelt el. Fehér a rend­
őrségen azzal védekezett, hogy a felbuj­
tási tervet ö csak meghallgatta, de vég­
rehajtani nem volt szándékában; gon­
dolt a leleplezésre is, de az egészet ne­
vetségesnek tartotta. Később újra ki­
hallgatásra jelentkezett a főkapitány­
nál. amikor az egész feljelentést mesé­
nek nyilvánította. Szerinte a feljelen­
tő csak érdemeket akart szerezni arra, 
hogy hadi kémnek alkalmazzák. Az 
utóbbi kalandos vallomás, Fehér egyé­
niségét ismerve, nyilván semmi egyéb, 
mint hazugság. A titokzatos ügyben 
szereplő szerbet a szegedi rendőrség 
több embere kereste napokig a délvidé­
ken. de nem találta. Fehér Kálmánt 
átkisérték az ügyészségre.

U ü n hú n ó n épizgató.
SZEKSZÄBD. Szemere Kálmán, a 

szakcsi nép lázitója, akit a tamási já­
rás területéről kitiltottak, kérvényt 
adott be a vármegyéhez a kitiltás visz- 
szavonása tárgyában. Kérvényében 
nyíltan beismeri, hogy ő eddigi eljárá­
sában tévesztett utakon járt, nem jól 
itéhe meg az ügyében eljáró közigazga­
tási közegeket és azok működését és ki­
nyomatott falragaszaiban egyes tiszte­
letreméltó polgárok ellen méltatlan ki­
fejezéseket használt. Mint igazságsze­
rető ember, belátja elkövetett hibáját 
és kötelességének tartja azt beismerésé­
vel jóvátenni, kinyilatkoztatva, hogy 
ezentúl szigorúan ügyelni fog a törvé­
nyes formák betartására. Szemere ez 
idő szerint nagyarányú telepítési és 
parezellázási tervekkel foglalkozik, 
melyekkel az amerikai kivándorlást 
aka'ja ellensúlyozni.

If alá! on bányaszerencsétlenség.
SZÉPLAK. Szilágymegye. A köz­

ség határában levő kavicsbányának egy 
hatalmas rétege a bányában dolgozó 
munkásokra szakadt; a. szerencsétlen­
ség pillanatában négy ember volt a bá­
nyában; nyolez méter mélységre hatol­
tak már le. amikor a támaszték nélkül 
levő hatalmas fal megingott és az üreg­
be leomlott. A gödörben levő emberek 
menekülni próbáltak, de a kőomlás ma­
ga alá temette őket.. Hárman nagvne- 
hezen ki vájták magukat és szerencsé­
sen megmenekültek, de a negyediket, 
Bagosi Károlyt, csak néhány órai mun­
ka után sikerült kiásni, amikor már 
halott volt. A kir. ügyészség elrendelte 
a vizsgálatot.

Gyilkosság az országúton.
TRENf'SÉN. Csacza és Trenesén- 

Rákó között vérlázitó gyilkosság tör-
1 Taussig szaniszlófalvai birtokos 

íz országúton arra széditották 
munkások, hogy vegye fe l 

pod gyászukat. A szekér 
volt terhelve s a kocsis 
te kérésüket. Boszujuk- 
■nkasok megtámadták a 

sebet ütve fején, elme­
menő emberek holtan 
:ocsist és a trencsénrá- 

szállitották. A tette- 
ni. A szerencsétlen

áldozat özvegyet és öt árvát hagyott 
hátra.

Lányi Géza temetése.
UXGVÁR Minap délután temették 

el Lányi Gézát nagy részvét mellett, A 
város intelligeneziája Lörinczy Jenő 
alispán vezetésével jelent meg. A ra­
vatalt számtalan koszorú borította. 
Blaha Lujza babér- és pálmalevelkből 
készült koszorút küldött nemzeti szinti 
szalaggal. A holttestet zenekar kísére­
te mellett vitték a temetőbe, ahol báty­
ja mellett helyezték el örök nyugalom­
ra.

Jubiláló jegyző.
VERESEGYHÁZA. A nagyközség 

közszeretetben álló jegyzője, Ráday Já­
nos, most ünnepelte ezen községben töl­
tött szolgálatának negyvenedik évfor­
dulóját. Ez alkalommal az egész köz­
ség, a környék nagy lelkesedéssel és ra­
gaszkodással ünnepelte a jubilánst. 
A díszközgyűlésen résztvett a váczi já­
rás főszolgabírója, Ivánka Pál is, aki 
lelkes beszédben méltatta Ráday János 
40 éves köztisztviselői érdemeit, melye­
ket a díszközgyűlés jegyzőkönyvben 
örökített meg. Azután a küldöttség 
üdvözlését fogadta a jubiláns s végül 
80 terítékes társas ebéd volt.

Rehabilitált szerzetes.
VERSECZ. Érdekes ügyben hozott 

ítéletet a verseczi görög keleti szerb 
egyházi szentszék. A szentszék meg­
semmisítette saját, mintegy három esz­
tendővel ezelőtt hozott Ítéletét, mely- 
Ível Markovics Miklós szerzetest a szer­
zetes-rendből kiközösítette. Markovics, 
kit mint a magyarbarát szerb sajtó 
képviselőjét Budapesten politikai kö­
rökben általánosan ismernek, a jövő év­
előjén ismét kolostorba vonul.

A folyó titka.
ZALAEGERSZEG. A Zala folyóból 

a halászok egy nagy csomagot fogtak 
ki, amely fekete cznkorpapirba voit 
göngyölve s a csomaghoz egy több kilós 
szénvasaló volt erősítve. A halászok 
felbontották a csomagot s egy csecsemő 
hulláját találták benne. A borzalmas 
leletről azonnal értesítették a hatósá­
got, mely a helyszínén megkezdte a 
nyomozást. Megállapította, hogy a 
csecsemőt megölték, hulláját ezukorpa- 
pirba csomagolták s hogy a viz a holt­
testet fel ne vethesse, azért kötötték rá 
nehezéknek a vasalót. Minden valószí­
nűség szerint az anyja ölte meg a gyer­
mekét. hogy egy bűnös szerelmi bizo­
nyítékát eltüntesse. A vizsgálatot ez 
irányban folytatják.
Gyilkosság két korona l/O fillér miatt.

ZOMBOR. Minap tárgyalta a zom- 
bori esküdtbiróság Probojevits András 
zombori téglagyáros bűnügyét, aki az 
idei áldozó csütörtökön Bezdánban 
agyonszurta Varga Annát, mert egy 
pásztoréra után való alvás közben ki­
lopta a zsebéből 2 korona 40 fillérnyi 
pénzét. A vádlott ittassággal védeke­
zett és a bíróság dr. Pataj Sándor vé­
delme után 6 évi fegyházra ítélte szán­
dékos emberölés'büntette miatt. Az 
ítéletben megnyugodott a vádlott is.

ERKÖLCSTELENSÉG.

A ..Pesti Araplór‘ egy vezérczikke.

Említést tettünk már azokról a „le­
leplezésekről“, amelyekkel Polónyi, a 
volt igazságügyminiszter a kormányt 
lehetetlenné akarta tenni. E leleplezé­
sekhez a Pesti Napló a következőket Ír­
ja:

Polónyi Géza ma felolvasta a képvi­
selőházban a paktum hiteles szövegét, 
amelynek egyes töredékei eddig isme­
retesek voltak ugyan, de amely össze­
függő egészében, különösen egynémely 
érdekes mellékrészletével még nem ju­
tott a nyilvánosság elé. E paktumot 
nem a történetírás számára emelte ki 
Polónyi a nagy- titok kísérteties homá­
lyából. Az ö czélja egészen más volt és 
az a burkolt támadás, az a bujkáló gya­
núsítás és titkos izgatás, amely minden 
szavából kiáradt, eléggé megmagyaráz­
ta az okot, amely őt ma felszólalásra 
késztette.

A kép gyönyörű, izgató volt. De un­
dorítóan erkölcstelen. Feláll Polónyi 
és a paktumért és mindazért, ami a 
paktum alapján eddig történt, gyilkos 
gunynyal ostorozta a kormányt és a 
koalicziót. És a függetlenségi párt tap­
sol hozzá, néha a kezével is, de a leiké­
vel mindig, sőt a leikével valósággal 
szűréstőli a gyönyört, amelyet a pellen­
gérre állított kormány alkotásainak 
ócsárlása szerzett neki. És aki ezt a 
képet elfogulatlanul nézi, önkéntelenül 
is kérdezi: Hát ezt a paktumot és ami 
azt megelőzte, a kormányalakulás sze­
mélyi dolgait, programmot, trónbeszé­

det, kormánynyilatkozatot nem Poló­
nyi csinálta, illetve nem ő volt az, aki 
ezeknek létrejöttét minden erejével elő­
segítette! És nem ez a titokban tap­
soló és ujongó függetlenségi párt fo­
gadta el és szavazta meg mindazt, amit 
ma Polónyi kifogásolt? És nem ez az 
ujongó, titokban gyönyörködő függet­
lenségi párt fogja holnap megszavazni 
az appropriácziót, holnapután a lét­
számemelést, aztán a közös bankot és 
mindent, amit a kormány kíván tőle? 
A lelkében örül Polónyi leleplezései­
nek. Polónyi ugratásainak, de holnap 
szavazni fog, mint tegnap és tegnap­
előtt szavazott. És Polónyi ma támad­
ja azt, amit ő, vagy ő is csinált és ame­
lyet borotvaéles eszével épp úgy meg 
tudna védelmezni is, ha még az igaz­
ságügyminiszteri székben ülne.

Ilyen züllöttsége a politikai erköl­
csöknek még nem hatalmasodott el 
közéletünkön soha. A függetlenségi 
párt gyáva tehetetlenséggel frondörkö- 
dik, néma helyesléssel kellemetlenkedik 
a kormánynak, de ennyi az egész, ami­
re aggodalmaival, kifogásaival felemel­
kedni tud. Ellenzék nem mer lenni, 
állást foglalni a kormánynyal szemben 
csak szeretne, de tényleg nem akar, 
nem mer, vagy nem tud. így aztán 
megszavaz mindent, nem áll ellen sem­
minek, de boldog, ha jön valaki, aki he­
lyette legalább elmondja azt, amit j 
nem mert megcsinálni. Ez nem őszin­
te, ez beteg helyzet, amely árt az or­
szágnak befelé és kifelé egyaránt, lejá­
ratja a függetlenségi pártot és az or­
szág nagy kárára tönkreteszi a függet­
lenségi illúziókat, amelyek fen maradá­
sa és érvényesülése a mi sajátságos köz­
jogi helyzetünkben még sokáig szüksé­
ges lez. Mennyivel becsületesebb a né­
ma mamelukság szolgálatkész akarat­
nélkülisége. amely vak bizalommal kö­
veti kormányát, engedi vezettetni ma­
gát, mint ez a kétszínű ellenzéki kor­
mánypártiság, amely végeredményében 
szintén megad és megszavaz mindent, 
de bujkáló taktikájával folytonos tak­
tikázásra kényszeríti a kormányt, ami­
nek aztán az a következménye, hogy 
egyszer ennek, másszor annak a cso­
portnak a kedvéért kell tenni valamit 
és egyszer ennek, másszor annak az em­
bernek kell a kedvében járni. így kap 
az ország rossz törvényeket, igv szorul 
háttérbe az egyetemesség érdeke, igy 
terjed a korrupezió, igy lesz uralkodó­
vá parlamenten és választón az erkölcs­
telenség és igy jut a lejtőre az egész 
nemzet, amelynek ügyét nem egységes 
kormánypárt és vele szemben elszánt, 
bátor, öntudatos ellenzék harczában in­
tézik, hanem erkölcstelen játékokban, 
mint aminőnek például ma voltunk ta­
núi.

Az ország megdöbbenve nézheti eze­
ket a dolgokat. Polónyi, mint Cato, 
vádbeszédet tart és sz.örnyüség az, 
hogy nagyrészt igaza is van. Nem ér­
heti nagyobb szégyen ezt a kormányt, 
mint az, hogy Polónyi lép fel ellene a 
fővádló szerepében és az ő ajkáról hang­
zik el titkos újon gás és néma káröröm 
közepette a vádak olyan tömege, ame­
lyek igazak és amelyekért a felelősség 
a kormánynyal együtt a vádlót és titok­
ban örvendező táborát egyaránt megil­
leti. A helyzet hazug és erkölcstelen 
volta sohasem jutott még olyan jelleg­
zetesen kifejezésre, mint ma, és az or­
szág még sohasem érthette meg ilyen 
világosan, hogy az ilyen politikának 
csak az ő rovására lehetnek sikerei. 
Polónyi nagy szolgálatot tett az or­
szágnak és bármily gúnyként hangzik 
is, érdeméről kell beszélni, mikor az ő 
fellépése révén nyilvánvalóvá vált, mi­
lyen erkölcstelenség uralkodik ma az 
ország fölött.

AZ ÖREGBIEÓ ISKOLÁJA.

Adalék a magyar kulturállapotokhoz.

Egy beregmegyei községnek, Komo- 
csafalvának bírája, iskolát nyitott. Ab­
ban az iskolában ő a tanító. A tanítvá­
nyok pedig falujabeli öreg rutének. A 
mire pedig az öregbiró őket tanítja: az 
a magyarul való Írni- és olvasni-tudás 
tudománya. A bíró, egyszerű rutén 
származású ember létére j órává ló ma­
gyar polgár; pompásan beszél, ir és ol­
vas magyarul. Abbeli reményében pe­
dig, hogy nagy számban jelentkezett 
tanítványait a magyar betűvetés mes­
terségére mihamarább megtanítja, 
aligha fog csalódni.

Persze, a romocsafalvai gyerekek, 
azok az iskolában már megtanultak 
magyarul. . Nem igy az öregek, akik­
nek gyerekkorában még nem volt isko­
la. Igen nagy baj pedig ebben a mai
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világban, ha az ember sem írni, sem ol­
vasni nem tud.

Közvetlen indítékot pedig a községi 
bírónak ilyetén okos szándékára az uj 
választási törvény tervezete szolgálta­
tott, amely azoktól, akik politikai jogo­
kat kívánnak gyakorolni, teljes joggal 
megköveteli a magyarul "való irás-olva- 
sás tudását. Nem beszélek most arról, 
hogy ime, a leendő törvénynek maris 
milyen haszna mutatkozik; mink ezt a 
hasznot egyelőre nem a politika, hanem 
kizárólag a kulturális fejlődés javára 
könyveljük. Pedig hozzátartozik en­
nek az örvendetes beregmegyei híradás­
nak ismertetéséhez az is, hogy azok a 
még Írástudatlan öreg rutének nem po­
litikai furfangból, hanem tiszta és be­
cses hazaűságukra ülnek most rémsé­
gükre az iskolapadokba. Hát igy, ami­
kor a lilikeknek ilyen haladását látjuk, 
még annak a fránya politikának is job­
ban tudunk örülni, mint egyébkor.

Bizony, a mai világban megcsodál­
juk és sajnáljuk azt az embert, aki írás­
tudatlan; holott ma már a czirkuszok- 
ban dresszirozott állatokat is látha­
tunk, amelyek betűket és számjegyeket 
ismernek. Az írástudatlanság annál 
szomorúbb állapot, mert akik benne le- 
1 edzenek, nemcsak az irni-olvasás k«*- 
pességével szegényebbek, hanem mind­
azon javakat nélkülözik, melyek az ir- 
nitudással szervesen járnak, és ame­
lyek, ennek hiányában, örökre és vég­
képp elérhetetlenek maradnak részük­
re.

Sokan, akik már nemzetiségi vidé­
keinken jártak, bármi különböző és 
egvénileg is sokféle impresszióval tér­
tek onnét vissza, csaknem mindanv- 
nyian megegyeznek a tekintetben, hogy 
elszomorító az a lelki szegénység, mely­
ben e vidékek lakossága tengődik, fis 
minthogy az állami népoktatás újabb 
iránya, a legintenzivebb munka mel­
lett sem végezhette be feladatát, annál 
kevésbé, mert e csaknem sziszifuszi 
munkának jelentékeny hányada politi­
kai ellenségeskedések legyőzésére for- 
dittatik, tényleg, nem csodálható, ha 
még mindig nagy a lelkek sötétsége. A 
nemzetiségi izgatóknak érdekükben áll- 
ván, hogy ez a sötétség mennél tovább 
tartson, képzelhető, hogy most már 
szinte kétségbeesett erőfeszítéssel ágál­
nak. Persze, hogy ha a nemzetiségek 
majdan, a magyar írni- és olvasni-tu- 
dással bekapcsolódnak azoknak az elő­
nyöknek élvezetébe, — amelyekhez a 
vérbeli magyar sem juthat irni-olvasni- 
tudás liijján [és itt nem éppen politi­
kát értünk, hanem egészen közelfekyő, 
főleg gazdasági érdekeket] — akkor 
aztán mehetnek az agitátorok a pokol

fenekére, senki sem fog aztán hinni ne*

klA romocsafalvai öregbiró kezdését 
ezért illő méltánylással és őszinte öröm­
mel kell fogadnunk.

MAGYAR HUMOR.

Hányán maradtak?

Hódmezővásárhelyen is vannak mu­
latós emberek, nemcsak a Bácskában 
És mikor lehetne jobban mulatni, mint 
éppen most, a disznótorok szezonjában. 
Egy ilyen muri utóhangjai a követke­
zők is.

— Hallom, jól érezted magad tegnap 
este.

— Már én jól.
— Sokan voltatok?
— Voltunk vagy húszán.
— Aztán meddig tartott?
— Isten tudja! Én reggel nyolc* 

órakor megszöktem.
— Ki maradt még ott?
— Senki.

Tan, de nem használ.

Szeged-Alsótanyán történik az anya­
könyvi hivatalban.

— Halomást jelentek, — mondja a 
magyar.

— Ki a halott ?
— Az édös apám.
Fölveszik az adatokat, végül azt kér­

di az anyakönyves:
— Miben halt el?
— Köliögős betegségben.
— Hát arra nincs is orvosság, —■ 

jegyzi meg a hivatalos férfin.
— Dehogy nincs, dehogy nincs, — 

feleli a fin. — Csakhogy nem használ,
És lehorgasztott fővel megy kifelé.

Kivette az adóhivatal,

— Lélekre beszéljen kend. — mondja 
a tanyai kapitány kihallgatás közben 
a magyarnak.

—- Beszélnék én lélökre, de mán a lel­
künket is kivette az adóhivatal.

RIZSÁK JÁNOST ismeri az ameri­
kai magyarság a LEGMEGBÍZHA­
TÓBB és LEGPONTOSABB pénzkül­
dők és hajójegyárusitók egyikének. 
Fiókirodák: Whartonban, Alplián, 
Franklin Furnacen és South fíethlehe• 
men. Főüzlet : 127 SECOND STREET, 
PASSAIC, N. J. Kérjen árjegyzéket.

Figyelem!
MEGHÍV Ó.

Figyelem!

A PITTSBURGI MAGYAR ÖNKÉPZŐKÖR saját pénztára javára 
1009 JANUÁR 5-ÉN [Kedd], a FORBES STREET-I CENTRAL TUR­

NER HALLBAN

nagy álarczosbált
rendez, melyre a Pittsburg és vidéke magyarságát ezennel is tisztelet­

tel meghívja----------- a Rendezőség.
KEZDETE ESTE %8 ÓRAKOR, VÉGE 2, 3, ESETLEG 4 ÓRAKOR.

BELÉPTI JEGY FÉRFIAKNAK 50c., NŐKNEK 35c.
Két férfi és két női legérdekesebb kosztüm értékes dijat kap. Kosztümök kaphatók 

Királyfi-nál, Liberty St. és Fifth Ave. sarok, Pittsburg, Pa.
Kéretik a közönség, hogy minél számosabban jelmezben jelenjenek meg az estén.

TÖKE: 100.000 dollár. FELESLEG: 500.000 dollár.

Elnök Sand. B. Price. Aleln. I. L. Peck. Pénzt. H. C. Shafer. Hely. pénzt. Jas. Blair jr.

Scranton Savings Bank
120 és 122 WYOMING AVENUE, — — — SCRANTON, Pa.

Alapittatott 1867-ben. Alapittatott 1867-ben.
ÉSZAKKELETI PENNSYLVANIÁNAK LEGRÉGBIBB TAKARÉKPÉNZTÁRA

Ez a bank elősegíti az embert a takarékoskodásban, 
Kamatokat januárius 1-én és julius elsején kifizeti,

BETÉTEK ELFOGADÁSÁRA SZOMBAT ESTE HÉT ÓRÁTÓL NYOLCIG NYITVA VAN.

SZABÓ LAJOS 
postamester IE, ü J. ÉS VIDÉKE

EGYEDÜLI MAGYAR KÖZJEGYZŐJE. HAJÓ- ÉS VASÚTI JEGYEK TÖRVÉNYES
ÜGYNÖKE.

Pénzszállítás Európa bármely részébe. Az Egyesült Államokban engedélyezett 
Money Orderen szállítok, hol $10.000 óvadék van letéve. Minden reám bízott törvényes 
ügyeket a legszakszerübben elvégzek. Tanácsot és útbaigazítást ingyen adok. CZIM:

LOUIS SZABÓ, Chrome, N. J.

PRAGER JÓZSEF
Főiroda: 280 BROADWAY, NEW YORK. Fiókiroda: 238 E„ IÁIK UTCZA, IHK emelet.

MAGYAR ÜGYVÉD, 
JOGTANÁCSOS, 
KÖZJEGYZŐ.

ahol naponta esti hat órától kezdve található.

ELVÁLLAL BÁRMILY PERES ÜGYET MÉLTÁNYOS ÁRAK MELLETT.
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_ iU#enr kél kötetben. -

[ Tizenötödik folytatás.]
És must hát itt volt Becs mellett... 

Az lira borzasztó esetére, a betegsé­
gi -i-l iszonyatos estére csak ak­
ii. mert gondolni, mikor már sok száz 
k':l ■.neiern- volt Basa-Südtöl... Any- 

i szor. — ritkán irt neki; folyton 
: -sért»* Szentinczeyt s levelei végén 

mindig áldását adta kettőjükre. An­
dre-- elmosolyodott; hisz úgy se men­
ték többet haza, — gondola. Linkával 
"'ilenlK'n süni levelezésben állott. Tőle 
udiiiT meg mindent, ami azóta otthon 

történt...
Ko.-si robogott a kapu alá. Pillanat 

tani Szentinezey toppant be, a hosz- 
szu it daczára üdén, frissen és becsü­
let ^ kék szemeiben repeső boldogság­
gal. — Andrée elejébe ment, se tulse- 
'. -sen. se túlságosan lassan, se tulnagy 
örömmel, se szomorúan, de nyugodtan, 
bizalommal...

— Jó estét. Pari, — mondd kezét 
nyújtva neki. Szentinezey, ki kissé 
tán meghízott s elevenebb volt. mint 
azé ! f. szenvedélyesen csókolta meg 
az átlátszó ujjakat. — Hogy van, édes 
Andre- ? — susogd szerelmesen nézve 
fel rá.

Andrée elfordult. Olyan eredeti 
volt ez a Szentinezey, mikor most bol­
dogsága tetőfokán, a maga szerénységé­
ben. kissé szelíden vakmerő próbált 
tenni. Néha komikus ez a jó fiú, nyug­
tató meg kellemetlenkedő érzelmeit a 
leány, de mikor olyan jó és engem any- 
nyira szeret!... voltaképp hálásnak 
kell lennem iránta, hiszen. . . Pilla­
natra i-lgondolkozott, aztán elszomoro­
dott. Istenem, — mormogd, gondol­
tam volna-e azt öt hónappal ezelőtt, 
v,.,gv Szentinezey Aladár lesz a nyáron 
a V legényem!... És, tévé hozza, pe- 

; _r hát valósággal, kétségkívül az, az 
*n v legén vem. Parira nézett. Szivét 
ü hála érzete töltötte el s a legszelídebb 

. ességgel kérdezte ki. hogy mi min­
den történt vele azóta, mióta nem lát­
ták egymást. Pe nem figyelt arra, a 
mit mondott: nem érdekelte. Hát így 
fog eltelni életem. — mormogd, e jó 

er mellett: elképzelte Parit, hogy 
fog kinézni tiz év múlva, deresedé haj­
jal ... Pari kicsit el fog hízni, vesze­
kedni fog az ispánjával, mert hisz ott­
hagyja a katonaságot, gazdálkodni fog, 
nyaka megvörösödik, s ranezos lesz, 
tán meg is kopaszodik, mert haja elől 
kissé ritka volt. de szeretni fogja őt.. • 
S én boldog leszek, — gondold tovább 
Andrée. szántszándékkal hinni akarva 
szavainak.

pe Szentinezey csak tovább beszelt 
vígan, olykor meg-megtréfálva Amelie 

»nőt, kit egyszerűen „tante“-nák ne­
vezett.
_Beszéltem a gyámommal, — foly­

taid Pari. — s ő helyeselte tervemet. 
Ki fogok hát lépni a katonaságtól s pe­
dig mentői hamarabb. Stefi bácsi 
Ugyan azt mondta, hogy kicsit fiatal 
vagyok a házasságra, de hát már a 

ült hónapban lettem huszonkettő, 
szóval a huszonharmadikban járok, ez 

-lig már elég kor a házasságra, mi, 
kedves tante?

.— Természetes, lieber Neffikém, 
mormogd Amélie bárónő. — Az ember 
■ .1 házasodhatik, a leány sohse mehet 
férjhez elég korán...

P'Omhrade bárónő felsóhajtott, mert 
' szélié jutott, hogy ő már oly régóta 
vén leány, hogy szinte özvegyasszony­
nak nézik... Mégis csak Jobb lett 

: - ii;i, ha férjhez megy anno 52-ben ah- 
hoz 1 Rhoonhove vasas főhadnagyhoz, 
aki később elesett 59-ben Olaszország­
ban... Mennyit megsiratta! Most 
az idők ködös távlatában szinte már 
tig\ retszik neki, mintha férje lett vol­
na a szép vasastiszt... Helyeslőit g 
bólintott a fejével.

— Csak lépj ki, Neffikém a katona­
ságtól s keljetek egybe minél előbb, 
még háború talál lenni s te is elesel,
tnint...

Szentinezey gazdag fin volt : a va­
gyon nagy része ugyan pör alatt állott, 
de egy birtokot, a vánv-olaszi-i jószá­
got mindjárt átvehette.

— Vány-olaszi csak négy óra hajtás­
ra esik Basa-Südtől — mondá, — kö­
zel leszünk az ismerősökhöz, a fiukhoz...

A vacsorának vége lett. Amelie né­
ni kiment, hogy az Andrée papirosait 
melyeket Séhoenhoffné, elég okosan át­
adott neki, behozza s megmutassa 
Szentinczeynek.

A fiatal huszár s a leány magukra 
maradtak.

Pari arcza ragyogott a fellegtelen 
boldogságtól. Lelkesedéssel ugrott fel. 
Szerelmes volt Andréebe, az örülésig 
szerelmes... tiszta, naiv lelkének 
egész hevével. Még sose tette, de most 
letérdelt az Andrée széke előtt, A leány 
töprengő szórakozottsággal játszott ru­
hájának lelógó mellszalagjaival s kicsit 
meglepetve, de résztvevői eg nézett rá. 
Pari megfogta menyasszonya két ke­
zét: a leány hagyta s szelíden elmoso­
lyodott. .. Oly jó fin volt ez a Pari! 
Önkénytelenül betegségének lázas ál­
ma jutott eszébe; igen, ezek a hü sze­
mek, annak a jó kutyának a szemei, 
mely halluczinácziói közepette mindig 
az ágya mellett ült... Szentinezey 
csak nézte Andréet, szemepillantásába 
belelehelte egész lelkét. Nem is annyi­
ra szerelmes természetű fiú volt ö, in­
kább csak szeretni tudott: egyszerűen, 
mélyen, igazán szeretni...

Egy hirtelen mozdulattal előrehajolt 
a leány felé, átkarolta derekát, meg­
ölelte s mecsókolta, — de nagyon 
ügyetlenül; kezei minduntalan bele­
akadtak a szalagokba s rajongó hevé­
ben még el is szakitota az eg)"ikét. Pe 
Andrée azért mégis ajakán érezte a 
csókot: elpirult s idegesen ugrott fel 
székéről.

— Maga ügyetlen... — mormogó
kedvetlenül, — elszakította a szalago­
mat ...

Szentinezey még mindig ott térdelt 
az immár üres karosszék előtt s csodál­
kozva nézett Andréera.. Megijedt, tán 
rosszat tett? Hisz még sose merészelte 
megcsókolni őt, pedig már mióta meny­
asszonya ... s most...

— Bocsásson meg, édes Andrée. De 
hát nem tehetek róla, hogy annyira sze­
retem. Hisz maga nekem mindenem, 
— t.udja-e, mindenem a föld kereksé­
gén... Köny csillogót becsületes kék 
szemében.

Andrée hozzá futott, vállára tette bal 
kezét, jobbjával pedig önkénytelenül 
megsimogatta azt a jő szőke fejet. 
Aztán, az Isten tudja, miért, de olyan 
zokogás! roham vett rajta erőt, hogy 
alig hirt magával... — Istenem, Iste­
nem, — susogó a szegény leány.

Pari felkelt, mert lépteket hallott.
— Ne sírjon, kérem, ne sírjon, mert 

a szivem hasad meg.
Férfiasán kihúzta magát, hogy vala­

mivel magasabb legyen Andréenál. 
Szem beszállt volna az egész világgal...

Mikor Andrée később, Szentinezey 
távozása után, — ki egy szomszéd ven­
déglőben szállott meg — magára ma­
radt szobájában, szinte iszonyattal 
gondolt vissza az est utolsó jelenetére. 
Alig tudta érzéseit megmagyarázni ma­
gának. Idáig még valahogy sohse gon­
dolt arra, hogy ez a jó ember, — Szent­
inezey — meg fogja csókolni őt, pedig 
hát nyilván joga volt és joga lesz hoz­
zá... Most, hogy tényleg megtette, 
valóságos rémület fogta el. Miért, 
vagy hogy? Tán azért, mert az a má­
sik csók jutott eszébe, a Livié csókja: 
mikor a Pari ajkait érezte, azért ug­
rott fel oly hirtelen, mert azt érezte, 
hogy valaki azt az igazi szerelmes csó­
kot megszentségtelenitette. .. — Iste­
nem, Istenem, — gondoló, — mi lesz 
velem? — S ismét zokogni kezdett. — 
S az a szegény Szentinezey, — szövé to­
vább gondolatai szakadozott fonalát,
_ amellett oly ügyetlen... egészen
összegyűrt; eltépte szalagomat...

Elpirult, mert az jutott eszébe, hogy 
az a másik — az az ördöngös Livió, 
mily bársonyos kezekkel ölelte át, s aj- 
kai mily észvesztőén tapadtak szájá­
hoz ... Könyei felszikkadtak, eloltot­
ta éjjeli szekrényén a gyertyát s meré­
szen bámult bele a sötétségbe. Egy ré­
gen lappangó gondolat — egy rémito 
gondolat botlott a nyelvébe.
_Hátha még most is szeretném ?!
ügy érezte, hogy azóta a Szobor- 

házyéknál töltött utolsó délután óta 
most ébredt fel csak igazában gonosz 
álmából...

Szentinczev másnap még náluk ma­
radt. Kirándultak a hegyek közé; a 
délután egész kellemesen telt el. Csak 
Andrée volt hallgatag, sápadt és ked­
vetlen.
_Pedig mostanában már olyan jo

kedve volt mindig, — sugá Amelie tan- 
te az aggódó Szentinczeynek.

— Az élet már ilyen, — mormogó 
Pari optimista filozófiával az agg 
hölgynek, mikor este elbúcsúzott, — 
baj, mindig csak baj! De azért bízom 
a jövőben...

g bizodalmas boldogsággal ült be a 
bécsi vonatba. Pari elég józan eszű, 
okos fiú volt, de csöppet sem olyan ku­

tató természetű, mint az a Bourget ne­
vű ur, kiről Szoborházyné vitatkozott 
minduntalan Dodo főhadnagy gyal 
francziául. Vájjon hogy fogta ő fel az 
Andrée hirtelen keletkezett odaadó 
„szeretetét"? Hát az igazat megvall­
va, Pari ezáltal a puszta tény által, 
hogy, mint vőlegénye mindig mellette 
lehetett, minden Ítélőképességét elvesz­
tette boldogságában s utoljára már 
egészen belenyugodott abba a gondo­
latba s egész büszke is volt rá, hogy 
Andrée, miután egy ideig Líviába volt 
szerelmes, egyszerre az isten tudja, mi­
ért, kiábrándult belőle, s most ő beléje 
szerelmes'— egy kicsit, hacsak nagyon 
kicsit is. Miért is ne lehetne voltaképp 
beléje szerelmes ? Azt a nevezetes esti 
jelenetet sohase tudta magának telje­
sen megmagyarázni... pedig gyakran 
törte a fejét rajta. Végre is azonban, 
mint az okoskodásban járatlan ember, 
kifáradt töprengéseiben és abban a szé­
pen hangzó frázisban nyugodott meg, 
melyet valamikor egy regényben olva­
sott :

— Hát bizony a női szív rejtelmei ki- 
fürkészhetlenek!... Szegény Andrée, 
bizony kissé hisztérikus természetű, -— 
no, de majd megnyugszik a házasság­
ban. Anyja annyit kínozta őt... 
Szörnyű ellenszenves egy teremtés...

És teljes erélvlyel látott ügyei ren­
dezéséhez. ügy határozták el, hogy de- 
czemberben kelnek egybe. Bejelentet­
te ezredénél, hogy kilép a tényleges 
szolgálatból. V .tisztek vállár vontak.

— Menjen a pokolba, Sie junger 
Herr, —- morgá humoros haraggal az 
ezredes, — minek nézte maga a katona­
ságot, — omnibusznak? Beszállt Wie- 
ner-Neustadtban s az oltár előtt áll 
meg?...

Mord [von Loewenmord] kapitány 
megvetőleg düllesztette ki nagy hasát s 
egy akkorát fújt vöröses lilaszin arczá- 
val a levegőbe, hogy az oldalt körmölő 
irnok-káplárnak majd leesett a sipkája 
a fejéről.

— Házasodik? Ist schon gut. Mint 
katona, eddig hős volt, — most majd 
lesz belőle papucshős... Viel Glück; 
viele Kinder und wenig Hörner... 
Servus!

Bonbuska. ellenben, ki mögött már 
tizenöt pohár ..Magenkrampf“-pálinka 
múltja feküdt, kemény prelekcziót tar­
tott neki.

— Ja, lieber Freund, bist eine pira- 
midale Schlafhaube! Az a férfi — 
folytató emeltebb, de egészen berozsdá­
sodott szónoki hangon, — aki visszasü- 
lyed a nyomorult Zivil-Standba, soha­
sem is volt érdemes arra, hogy a csá­
szár kabátját viselje.

— Mindig gondoltam, — mondá 
Estv Pista, egy oly tábornoki mozdu­
lattal, mint a skiz a kártyán, — hogy 
te, barátom, végképp el fogsz züllni.

— Requiescat in pace, — kaczagott 
Törökváry Taszi.

Dodo elgondolkozott. Filozofikus 
hangulatban volt: egy csodálatos két­
szívű lengyel asszonyba volt épp szerel­
mes s nála a szerelem többnyire maró 
analyzissé savanvodott.

— Okosan teszed, Szentinezey — su­
gá neki — hogy megházasodol. Téged 
az isten is férjnek teremtett. Nem való 
neked a mi kóborló huszár-troubadour- 
életiink! Látod, én például a világért 
se tudnék megházasodni. Engem már 
magában az a tudat, hogy egy nőhöz is­
ten és ember előtt le vagyok kötve, el­
lenállhatatlanul ösztönözne a hűtlen­
ségre. .. De te természettől hü vagy, 
épp úgy, mint én természettől hütelen 
vagyok. S menyasszonyod oly kedves, 
okos leány s tán meg is fog szeretni té­
ged ...

Részvéttel nézett Parira, de . Pari 
csak boldogan mosolygott. Lelke mesz- 
sze távol volt a kantin füstös levegőjé­
től, — ott Vöslauban, hol egy szegény, 
sápadt leány küzködött az első szere­
lem mérge ellen s igyekezett szeretni 
öt...

— És — folytató Donhofen Niki, — 
boldog az ily hü természetű ember! 
Hej, az ily magam féle állhatatlan don- 
juan legfeljebb csak a szeretőjéhez tud­
na hü lenni, akihez nincsen formálisan 
lekötve...

Pari a nagy manőverekre he se ruk­
kolt. . Szabadságot kért és gyámjához, 
Szentinezey Stefi bácsihoz utazott. Ké­
sőbb pedig Vány-Olasziba ment, hogy 
utána lásson a kastély átalakításának.

Andréet a Szentinezey elutazása 
után csodálatos nyugtalanság fogta el. 
Most, hogy kikerült a nagy betegség 
közvetlen hatása alól, tisztábban tu­
dott visszagondolni a múltra, — főleg 
a múlt nyárra, őszre, szerelmének haj­
nalára. ..

[Folytatása következik.] 

OLVASÓINKHOZ!

Dr. Wm. Julián
FOGORVOS

186 S. BROAD STREET, TRENTON, N. J.

Található 4. e. 9-től este 8 óráig. Forduljon 
bizalommal dr. Juliánhoz. Gondos fogmüté- 
tekért jótállást vállal. Interstate Phone 1024.

A NAP
A magyar újságírás azanzicziója, Magyarország 

legítiggetlenebb és legelterjedtebb napilapja.
Felelős szerkesztője: Braun Sándor. 

Politikai főmunkatársai: Bródv Sándor, Lengyel 
Zoltán és dr. Kalmár Antal 

A NAP a 48-as eszmény leghívebb katonája s » 
67-es politika legkérlelhetetlenebb üldözője.

A NAP nemcsak a legkitűnőbb lap, de a 
LEGOLCSÓBB IS.

Előfizetés Amerika területére egész évre $5.—
Félévre ................................................................. I*-6!
Negyedévre .......................................................... $1.21

Mutatványszámokat készséggel küld:
A NAP kiadóhivatala:

Budapest, Vili. kér., Rökk Scllárd-u. 9. sz.

HUNFALVY HUGO
Hites ügyvéd és jogtanácsos, 

— közjegyzői hivatal. — 
Iroda a főpostával szemben. 

231 BROADWAY New York City.

LANGER H. SÁNDOR ES TARSA
Uf52~3 Ave., Aeic York.

nyeg, kárpi- NE Jjn» U j üzlet, 

müek. üj elvek.
LEGOLCSÓBB KÉSZPÉNZ-ARAK.

RIZSÁK JÁNOS
passaici pénzküldő budapesti Irodája 

VII., KIRÁLY-UTCZA 103 szám alatt van. 
Irodavezető: RIZSÁK MIHÁLY.

Pres.: Joseph Soisson. Cashier: E. R. Floto.

THE YOÜGH NATIONAL BANK 
of CONNELSVILLE, Pa.

Ez a nemzeti bank minden betét után 4 szá­
zalékot fizet A connelsvillei és környékbeli 

magyarság figyelmébe ajánljuk.

RIZSÁK JANOS, közjegyző

MAGYAR PÉNZKÜLDŐ és VÁLTÓINTÉZETE 
127—2-ik UTCZA, PASSAIC, N. J.

PÉNZT a legpontosabban ét lehetőleg leggyorsabban küld 
ae ó-llazába. Az összes hajótársulatok meghatalmazott 
képviselője.

MINDENNEMŰ közjegyzői okiratok szakszerűen kiállíttat­
nak és konzulátusllag hitelesíttetnek. Jogi, katonai és 
telekkönyvi ügyekben pontossággal járok el.

REAM BÍZOTT ÜGYEKBEN pontosan és lelkiismeretesen 
járok el.

AZ UTASOKAT SZEMÉLYESEN ELKÍSÉREM a ha­
jóhoz.

ÚTBAIGAZÍTÁST, felvilágosítást és tanácsot INGYEN 
adok. 

ALPHA, N. J. 
WHARTON, N. J.

FIÓKÜZLETEK:
FRANKLIN FURNACE. N. J 
SOUTH BETHLEHEM. PA.

E rovat alatt oly bankezégeket nevezünk me( 
amelyekhez honfitársaink bátran fordulhatnak 

pénzküldés vagy pénzbetétek czéljibőL

Tisztelettel kérjük lapunk olvasóit, akik az 
előfizetéssel hátralékban vannak, hogy ezt a 
hátralékot HALADÉKTALANUL beküldeni 
szíveskedjenek. A postatörvények értelmében 
további halasztást nem adhatunk s Így, ameny- 
nyiben a hátralékosok e felhívásnak eleget nem 
tesznek, czimükre a lapot tovább nem küld­
hetjük.

Minden pénzküldemény igy czimzendő: Be­
vándorló, 327 East 13 street, New York.

„A BEVÁNDORLÓ“ 
kiadóhivatala.

RIZSÁK JÁNOST ismeri az ameri­
kai magyarság a LEGMEGBÍZHA­
TÓBB és LEGPONTOSABB pénzkül­
dők és hajójegyárusitók egyikének. 
Fiókirodák: Wharf ónban, Alphán,
Franklin Furnacen és South Bethlehe- 
men. Főüzlet: 127 SECOND STREET, 
PASSAIC, N. J. Kérjen árjegyzéket.

NEW YORK ÁLLAM.
KNAUTH, NACHOD és KÜHNE, 15 William 

Street, New York.
KISS EMIL, 104 Second Ave., New York.

Tiz év óta fennáll.

NÉMETH JÁNOS, 457 Washington Street, New 
York.

ROSETT MORITZ, 197 Stanton Street, New 
York. Alapittatott 1879-ben.

Pénzküldések és hajőjegyárusitás.
Fiókirodák: 145 Montgomery street, Jersey 

City, N. J„ 447 State Street, Perth Amboy, 
N. J„ 22 N. Main Street, Wilkesbarre, Pa., 141 
Federal street, Youngstown, O.
SCHWABACH MAGYAR BANKHÁZA, 1431—

1 Avenue, a 74-ik utcza közelében. 
Pénzküldéseket gyorsan és biztosan eszk*- 

zöl. Hajójegyeket minden vonalra árusít. Köz­
jegyzői okiratokat kiállít és hitelesíttet.

Bankárok, hajójegy- és vasúti-, ügyvédi- éa 
közjegyzői iroda. Kölcsönkönyvtár.

PENNSYLVANIA ÁLLAM.
B. HENDLER, successor to A. HENDLER SON 

& Co., Cassandra.
Pénzküldemények Magyarországba és Euro­

pa bármely részébe olcsón, gyorsan és bizto­
san. Hajójegyek az összes vonalakon ar ó-ha­
zába sehol olcsóbban nem kaphatók.

FIRST NATIONAL BANK, Első Nemzeti Bank, 
Minersville.

Alaptőke $500,000.00, tartalékalap és szét nem 
osztott nyeremény $75,000.00. Elnök Charlea 
R. Kear, pénztáros Harry F. Potter.

RÓTH JÓZSEF és FIAI, a Monongahela-völgy-
nek legrégibb bankháza, saját épületében, 
ötödik Ave. és Locust st. sarkán, McKees­
port.

Pénzküldés az 6-hazába gyorsan, pontosan a 
legolcsóbb árfolyam mellett. HajőjegyeladAe 
az összes vonalakra a legalacsonyabb árak mel­
lett. Közjegyzői okiratokat szakértelemmel Td- 
állítanak és a konzulátusi hitelesítést beszerzW. 
Czim: Jos. Roth and Sons.

HUNGARIAN AMERICAN SAVINGS & TRUST
CO. Duquesnei Magyar Amerikai Takarék 
és Hiteltársulat, Duquesne.

Alaptőke és fölösleg 175,000.00 dollár. Penn­
sylvania állam legerősebb bankházainak egyike 
s az egyedüli magyar államilag ellenőrzött ma­
gyar bank Amerikában. Igazgatói és részvt 
nyesel magyarok. Fizet két százalékot csekk­
számlára, 4 százalékot betét-számlára. Pén* 
küldés, hajójegyeladási és közjegyzői Iroda.

KLEIN JAKAB, magyar bank- és váltóüzlete, 
1340 Penn Avenue, Pittsburg.

Megbízható pénzküldő és hajőjegyelárusltC. 
Kiállít közjegyzői okiratokat és elvállalja b.izz* 
ügyeknek elintézését.

KAIL G. ÁRPÁD, Uniontown, Pa.
Amerikai és hazai ügyek elintézése. Köz­

jegyzői hitelesítés. Pontos pénzküldés.
FIRST NATIONAL BANK, Első Nemzeti Bank, 

Leechburg.
összes tőke $450.000.00. Bankbetétket elfo­

gad. Pénzküldö és hajójegyiroda.
SCRANTON SAVINGS BANK, Scranton, 120— 

122 Wyoming Ave.
Tőke 100.000 dollár. Fölösleg 500.000 dollár. 

Északkelet-Per nsylvanlának ; -grégibb takarék- 
pénztára.

OHIO ÁLLAM.
PAPP MIKLÓS, 3929 Lorain Ave., Cleveland,O.

Államilag engedélyezett hajójegy-, pénzküldö- 
és közjegyzői Iroda.
PERCZEL LAJOS, 532—534 Pearl street, Cle­

veland.
MOSKOVITZ J. D., 1441 W. Dakota st.. Daytcn.

Közjegyzői iroda. A hajőtársaságok törvé­
nyes ügynöke. Pénzküldés a világ minden ré­
szébe jótállás mellett, olcsón és gyorsan.

WISCONSIN ÁLLAM.
MERCHANTS AND SAVINGS BANK, Keres­

kedelmi és Takarékbank, Kenosha. 
Wisconsin állam felügyelete alatt. H. B. 

Robinson elnök. Tőke $25.000. Elad hajójegye­
ket minden vonalra. Pénzeket elküld a vilii 
bármely részébe. Takarékbetéteket elfogad.

NEW JERSEY ÁLLAM.
RIZSÁK JÁNOS, 128 Second street, Passaic.

Pénzküldés és hajójegyek. Bárminemű ok­
iratokat elkészít.
JOSEPH MAJOR MYERS, Phillipsburg és 

Alpha.
Pénzküldés, hajójegyiroda és közjegyzői hl 

vatal.
WÁRADY LAJOS, 449 S. Broad St., Trenton, 

Pénzküldö és hajójegyüzlete. Házak, telkek 
vétele és eladása.

»®ee#»*®ee$®®@®ae®@d
Charles R. Kear Harry F. Potter

elnök. pénztárnok.

ELSŐ NEMZETI BANK
FIRST NATIONAL BANK 

MINERSVILLE. PA.
Alapittatott 1864-ben. Schuykill- 

County legöregebb nemzeti 
bankja.

Alaptőke ...................  $50,000.00
Tartalékalap és szét 
nem.oszt ott nyeremény 75,000.00 

Elfogad pénzbetéteket s a pénzt 
csekk alapján vagy szóbeli felké­
résre azonnal visszafizeti.

Pénzküldéseket a világ bármely 
részébe bank- vagy póstautalvány 
utján eszközöl.
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VÁNDORLÓ

ORT 11 JÁNOS.

Maiiul az eltűnt főhcrczegről

Rudapestről ifjak:
Hol jár. merre jár Ortli János, Sen­

ki >r,n tudja. Illetve, hogy amíg csak- 
„rtii mindenki megvan győződve arról, 
ho-v Ortli János végérvényesen eltűnt, 
azaz: meghalt: - addig ugyancsak 
mindenki hisz a. kalandos regeknek 
melyek idűrG-idűiv felbukkanva, arról 
hoznak kétes valószínűségű hirt, hogy 
Orth Janos igenis él. Sót nem lehetet­
len. hogv egyszer vsak véget vet önkén­
tes szán,ki vetésének és váratlanul visz- 
szatén’. Vár esztendeje a párisi lapok 
voltak teli ilv hírekkel. Hol, mint az 
amerikai prerik bátor lovasat hol 
mint békeszeretó farmert említettek, a 
ki az u j hazában, uj emberek közt. ma­
ga is ujja született és mit sem torod«
a múltakkal. •

Most megint felszínre került a legen­
dás fóhervzeg neve. Korántsem azon a 
réven, hogy megint látta valaki megint 
beszélt vele valaki. Nem. Mer • 
tűnt fóhervzeg annak a harminc* mil­
lió koronáim hátrahagyott vagyoná­
nak réven került említésbe, amely egye­
lőre még fenn van tartva a reszeli, << 
nmek állítólag. Iü17-ben vagyis U- 
lenvz év múlva felosztásra kerül, ha ad­
dig nem jelentkezik, felosztják pediglen
a rokonság kózőtt bajnkban.

Wóltlmg lapot igen na_\ > • J 
a ^nagyobb bajokban leledzik alka
masiut. mert jobb hijján erre a y^ 
«zerzésre. erre a még távoli oroksegr 
spekulál. Igényét bejelentette maris, 
neho<rv lekéssék az osztozkodásról

De ' már most gondolkozzunk egy 
csöppet és állapítsuk meg hogy Km 
mir,ez millió korona nem kévés \ agy 
él még Orth János, vagy nem el. Ha 
jo-, n. még megtörténhetik, hogy egy 
szél, napon beállít és fuescs az örökség­
ek De ha nem él, ki biztosítja az örö­
kösöket arról, hogy valami agya ur 
köpenvki szellemű ember nem jon-e ha­
za és nem vágja-e zsebre a harminvz 
milliókat? Mert. amilyen regényes, szo- 
vevénves és titokzatos eddig is az Őrt , 
János története, - szinte logikusan 
következtethető, hogy a történetnek 
újabb és szövevényesebb fordulatai k. 
szöbön állanak attól a pereztol kezdve, 
hl)„v Wölfling Lipót, nagy banataban, 
pié,.: ügyetlen volt a harmincz millió 
elinté-zetlenségének tervét világgá ur 
tölni Maga Wölfling is regényhos; mi 
sem egyszerűbb tehát, mint az, hogy a 
regém be avatkozó ez újabb szereplő, 
u jabl,'titkok, újabb csalódások es a re­
gén v folytatását hosszabb időre kitoló 
újabb bonyodalmaknak legyen akarat­
lan okozója.

< ’sak egv esetben tiszta a dolog, 
az egyetlen eset abban áll, ha azok, a 
k:knek közvetlenül érdekük és módjuk 
a tisztán való látás, — csakugyan tud­
ják. mi van Orth Jánossal. De még ek­
kor is kérdéses, hogy Wölfling Lipot- 
nak szolgálnak-e felvilágosítással, vagy
sem? ... ,

Annyi tény, hogy Ortli Janos titok­
zatos alakja'újból felmerül előttünk. 
\ közönség újból gondolkozik. 8 nem 
tud betelni a kalandosnál kalandosabb 
magyarázatok kieszelésével. A történet 
homályos, ködös, mintha nem is ná­
lunk, hanem valahol északon történt 
volna. Oly regényes, oly titokszeru 
történet, hogy szinte neheztelünk \á öl­
ti in <; Táj,útra. araiért beledobta ebbe a 
borii s és ködös poézisbe a harminca 
millió prózáját. Ám meglehet, hogy ez 
is csak legenda és nem maradt Ortli 
János után harminez fillér sem.

„ni kuliknál, tehát olyan embereknél, 
akikhez az alkoholélvezet még nem ju­
tott el, oly megsebesülések, amelyekkel 
szemben minden európai orvos a li-, 
rosszabbra készülne el, még kedvezőt­
len körülmények között is, aránylag 
igen rövid idő alatt gyógyulnak be.

Hasonló a tapasztalata Louzimoux 
algieri orvosnak az arabok között, a 
mint az egv ért kezeseitől kitűnik. IJiy- 
felder az orosz-török háborúban ügyel­
te meg a sebgyógyulást s úgy talalta, 
hogy a szeszes italoktól tartózkodó tö­
rökök és tatárok között a legnehezebb 
sebesülések is akadálytalanul és láz 
nélkül, könnyen gyógyulnak, mig az 
oroszoknál hasonló körülmények kö­
zött a gyógyulás sokkal kevésbé volt 
kedvező.

A legutóbbi orosz-jajain háborúi a 
vonatkozólag érdekes tapasztalatokról 
ad számot Seamen. A Jalu melletti 
csata után meglátogatta azt a tokiói 
kórházat, ahová a japán sebesülteket 
szállították. Meglepődve észlelte, hogv 
a betegek, ámbár súlyos volt a sebesülé­
sük. majdnem kivétel nélkül igen jó 
állapotban voltak. Ugyané kórház bel­
gyógyászati osztályáról érdekességénél 
fogva megemlíti, hogy csak a légzőszer­
vek könnyebb megbetegedéseivel talál­
kozott; fertőző betegnek hire sem volt. 
pedig a háborúban a fertőző betegségek 
állandó kísérői a seregnek, amelyek 
négyszer annyi áldozatot szednek, mint 
az "ellen fél. Ezt a kitűnő eredményt a 
japánok csakis közmondásos mértékle­
tességüknek .köszönhetik.

wm

KIS HIRDETÉSEK
KISHIRDETÉSEKET 

elfogad a „Bevándorló“ minder, 
ügynöke és a kiadóhivatal. 

*27 East 13 street, New York.

Minden kis hirdetés szóig
25 cent. —

cent.továbbiMinden
fizetendők.Kishirdctések előre

EGYHÁZI ÉRTESÍTÉS.
A new yorki 14-ik utcza és 2-ik Avenue sarkán 

levő ref. egyház lelkésze 

HARSÁNYI LÁSZLÓ.
Istenitisztelet minden vasárnap d. e. 11 órakor. 

Lelkészlak: 210—2-ik Avenue.

MAGYAR EV. REFORMÁTUS P. EGYHÁZ 
New Brunswick, N. J.

Templom:
Easton Avenue' és Hamilton Street sarkán.

Istenitiszteletek sorrendje:
Vasárnap délelőtt 10 órakor és este T£8 órakor. 

Lelkész:
Tiszt. HAMBORSZKY N. B. PÁL, 

magyar ev. ref. p. lelkész.
15 Prospect Street. Telephone: 418—J.

RIZSÁK JÁNOST ismeri az ameri­
kai magyarság a LEGMEGBÍZHA­
TÓBB és LEGPONTOSABB pénzkül­
dők és hajójegy árusítók egyikének. 
Fiókirodák: Whartonban, Alphán,
Franklin Furnaren és South Bcthlehe- 
men. Főüzlet: 127SECOND STREET, 
PASSAIC, N. J. Kérjen árjegyzéket.

HAZAI PERES ÜGYEKET,
valamint fordításokat, okiratok megszerzését 
és megszerkesztését, hitelesítéseket és katona­
ügyeket gyorsan és pontosan elvégez Makray 
Aladár, 327 E. 13 street. New York City.

(r
*25,000.00 ALLAMI BIZTOSÍTÉK.

Joseph Major Myers
pénzktildö Irodái

Föíizlet: PHILLIPSBUEG, N J- 
Fióktizlet: ALPHA, N. 1.

Az öeazez hiióvonalak törvényes képviselője. 
Pénzküldés az ó-ha*A»a; a lesbiztosaouan és 
legolcsóbban szállítok. lőiüdezfge^ hazai pe­
res ügyeket, valamint konzuli „„ccsiteseket 
elvégzek. Egyedüli közjegyző Philllpsburg es 
kornyékén. Honfitársaim uhudén ügyben in­

gyenes felyiiágealtást kapnak.

KISS MIHÁLY
kovácsmester elvállal mindennemű javításokat 
kocsikon, lóiasalást. Minden ebbe a szakmá­
ba vágó munkát pontosan és gyorsan teljesít, 
üzlethelyiség Bridgeport, Conn., a Bostwick és 
Cherry street sarkán.

Jan. 25.

FORDÍTÁS.
Ugv törvényes iratok, mint bizonyítvá­

nyok’ és magánlevelek magyarról angolra, 
vagy németről angolra, avagy mindkét 
nyelvből magyarra való fordítása végett for­
duljon levélileg

TURK JÓZSEF
408 Caxton Building, Cleveland, O.

MAGYAR BELÜGYMINISZTER.

Koenig Sámuel honfitársunkat beiktat­
ták hivatalába.

XTbe jfríeöman print
215 BOWERY — — NEW YORK. 
Elvállalja alapszabályok s mindennemű 

nyomtatványok elkészítését.
— Kitünően felszerelt magyar nyomda.— 
Elv: Csinos kiállítás olcsó árak mellett.

UJ FOLYÓIRAT AZ AMERIKAI 
MAGYARSÁG SZÁMÁRA.

Újév napján iktatták hivatala ha
New York áilam uj belügyminiszterét, _ , ,,
Koenig Sámuel egri születésű honfitar- VjciZCtíi.
sunkat. A beiktatási ünnepséghez kő- -----
zelbül és távolból jöttek az üdvözlő-táv­
iratok és az illatos szeren esek i vá nat ok.

New Yorkból Blau Vilmos honfitár­
sunk, volt főügyészhelyettes vezetése 
alatt egy ötven tagból álló küldöttség 
ment Albanyba, hogy a new yorki ma­
gyarság szerencsekivanatait átadja a 
belügyminiszternek.

Koenig Sámuel péntek óta mar a 
belügyminiszteri teendőket végzi. . Meg 
vagyunk győződve, hogy magas hivata­
lában csak annál nagyobb dicsőséget 
forr hozni származására.

DISZLAKOMA.

Lom- -Y. Vilmos ás Kemény György 
amerikai magyar Írók tiszteletére.

Abból az alkalomból, hogy Loew A. 
Vilmos angolba ültette át az ..Embei 
tragédiája“-1 s hogy Magyar Poetry 
czimü könyve is megjelent, valamint 
abból az alkalomból is, hogy Kemény 
György ..Száz vers“ czimü verskötete 
kikerült a sajtó alól, egynéhány new 
yorki lelkes magyar ember a két ameri­
kai magyar író tiszteletére diszlakomat 
rendez.

A lakomát, mely fényesnek ígérke­
zik, Bürger József vendéglőjének első 
emeleti helyiségében fogják megtarta­
ni. A meghívókat még e héten küldik 
széjjel.

ALKOHOLIZMUS ELLEN.

Mértékletesség és ellenálló képesség.

Must, hogv mindenütt hadat üzentek 
az alkoholnak, egyre azt bizonyítják, 
hogv mekkora romboló hatással van az 
alkohol az emberi szervezetre. Újabban 
ezeket írják:

Az alkoholnak az emberi szervezetre 
gvakorolt káros hatasai közül egvike a 
leízsulyosabl,aknak az, hogy a test el­
lenálló képessége megcsökken a külön­
böző fertőzésekkel szemben. így pél­
dául már régóta ismeretes, hogy az 
iszákos ember megsebesülése vagy meg- 
operálása — akármilyen egyszerű is a 
seb vagy az operáezio — nagyon vesze­
delmes, könnyen halálos lehet: a gyó­
gyulás mindig igen nehezen történik. 
Ennek éppen az ellenkezőjét találjuk 
józan vagy mértékletes embereknél, a 
mint azt az elmondandó néhány eset 
igazolja.

Dr. Fiehig alsó-indiai orvos azt 
észlelte, hogy bonszülötteknél és a khi-

MAGYAROK! HONFITÁRSAK! Ha azt
akarjátok, hogy .pénzetek TÍZ nap alatt az ó-ha- 
zába érjen, vagy ha a legjobb hajókra a legol­
csóbb árakon akartok hajójegyet vásárolni, for­
duljatok Németh János v. császári és királyi 
konzuli ügyvivőhöz, ő a legrégibb magyar ban­
kár Amerikában, pontos, lelkiismeretes, tehát 
a legmegbízhatóbb. Czime: JOHN NÉMETH, 
457 Washington street, NEW YORK.

Egyik multheti számunkban tettünk 
közzé egy elszomorító amerikai nép- 
számlálást. Azokat számlálták meg, 
akiket a munka ölt meg a lefolyt esz­
tendőben. Sok, nagyon sok volt a ma­
gyar áldozat is. A bánya, a gyár, a 
kohó csak ezer veszély közt adja meg 
a magyar embernek a mindennapi ke­
nyeret. Gondoskodni kell tehát oly 
foglalkozásról, amely megadja a min- 
denapi kenyeret az élet veszélyeztetése 
nélkül.

Ilyen foglalkozás a magyar ember ős­
foglalkozása: a földmivelés.

Az Egyesült Államokban az ipar 
nagymérvű fejlesztése körül elhanya­
golták a földmivelést. S épp ez az oka, 
hogy maholnap a földmivelés lesz Ame­
rikában a legjövedelmezőbb foglalko­
zás.

Hogy az amerikai magyarságot a 
földmivelés gyakorlásában elősegítsük, 
egy mezőgazdasági folyóiratot fogunk 
kiadni, amely havonta 36 oldalnyi ter­
jedelemben fog megjelenni és felvilágo­
sítást fog adni mindenre nézve, ami a 
földmiveléshez tartozik.

A havi folyóirat ára egész évre egy 
dollár.

Azok, akik ezt a folyóiratot, amely­
nek megjelenését a „Bevándorlódban 
legközelebb közzé fogjuk tenni, meg­
rendelni óhajtják, töltsék ki az alábbi 
szelvényt, vágják ki és küldjék be hoz­
zánk erre a czimre: „A Bevándorló“, 
327 East 13 street, Keic York.

Figyelem !
Jé) FIZETÉS MELLETT

ötszáz leányra van szüksége a Seidenberg szi- 
varkészitö kompániának Trenton városában a 
szivar és boncskészités megtanulására. Gya­
korlott kezek szintén felvétetnek. Rövid tanu­
lás után kereshetnek hetenkint tizenöt dollárt. 
Itt kimutatjuk és az alulírott czimeken gyá­
runk trentoni munkásnői bizonyítják, hogy az 
igazat mondjuk. Gyárunkban keresnek heten­
kint’ Farkas Klári, 17 Second street, $15: Var­
ga Lizi, 431 Woodland Ave., $15; Rittler Rozi, 
57 Hancock St.. $15; Dikovics Anna, 36 Turpin 
St, $15: Szepesy Julis, 494 Genesee St., $15; 
Elesik Verőn, 18 Rusling St., $15: Vastag An­
na, ISI Adeline St., $14; Kleiber Mari, 865 
Roebling Ave.. $14.85: Takács Lizi, 33 Orange 
St.. $14.52; Varga Rozi, 86 Wool vertón Ave.. 
$14.50; Soltész Gertrud, 136 Genesee St., 
$14.90: Tóth Veronka, 113 Hancock St.. $14; 
Hajdú Anna, 178 Hancock St. $14; Tóth Zsu­
zsi, 13 Genesee St., $13.75; Erdey Julis, 1016 
Hudson St, $13.

ÉS hogyha a tisztelt szerkesztő ur megenged­
né. még számtalan más munkásnőnkkel bizo­
nyíthatjuk a kereset nagyságát. Munkára je- 
lentkezzenek bármikor a

SEIDENBERG CIGAR CO.-uäl,
a COLLEGE és DIVISION STREET SARKÁN, 

TRENTON. N. J.

KERESEM
Berta Ferencz testvérbatyámat. aki a zemplén- 
megyei Kis-Gcresböl már nyolez évvel ezelőtt 
kijött. Kérem a honfitársakat, akik a hollété­
ről tudnak, tudassák velem czimét. Tisztelet­
tel Berta József, Box 24, Webster, North Pa.

::: MAGYAR JOGVÉDŐ EGYESÜLET :::
betegsegélyző osztálylyal. 

(HUNGARIAN PROTECTIVE SOCIETY) 
Pittsburg, Pa.

— Alapittatott 1905-ben. — 
Igazgatósági gyűléseit tartja minden hónap­

ban saját helyiségében:
433 Fourth Ave., Pittsburg, Pa.

Elnök: őhegyi János, t. elnök Király E. 
József, alelnök Henyei Béla, pénztárnok 
Barna György, b. s. osztály pénztárnok» 
Horvátn János, titkár Pogány Béla, p. ü. tit­
kár Szabó Miklós, főügyészek J. A. Met» és 
w. Clyde Grubbs, magyar ügyész és kös- 
jegyzö Dobó István, orvos dr. Király L. B4 
la ellenőrök kovács Rudolf, Stugner János. 
Igazgatók Pittsburgban Osztroluczky Mi­
hály, Horváth János, Magyar András. Wll- 
lockban Pogánv Ferencz. Connelsville ée 
Vidékén Kolleszár István. Traweskyn es 
Vidékén Kránitz Kálmán. Flemingpark és 
Pittokban Kuruc Vendel. Bruceton és vi­
dékén Kánva Gábor. MeKeesRocksban Ké­
nyei Béla és Szabó Miklós. McKeesportban 
Kánya Gusztáv. Traugerben Lengyel János. 
Ambridgeben Szabó János. Irvinben Bokodl 
István. Dunkirben Simon József. New 
Brightonban Görcsös Kálmán és Józsa 
Izsák Duquesneban Gogolva András, Kolo- 
zsi József és Drága János. Coleyban (Castle 
Shanon) Báthory István. Leechburgban Sol­
tész János. Rileyben Mitró János. Preston, 
Burdinen és vidékén Geei Imre. Pricedalcn 
Krajnyák András. Coal Bluff-Shire Oakecn 
Herspold István. Whitsetten Zohon Zsi*- 
mond. Coal-Center és vidékén Katona 
Menyhért. Wickhavenben Szabados István. 
W. Leisenringen Elek András. Uniontown- 
ban Matulav Zoltán. Lyndorán Dobó László. 
Expediten Szunyogh Ferencz. Vintondaien 
Olcsányi Lajos. Blackburnon Sári Antal. 
Adelaiden Mihők György. Leisenringen 3. 
Vizy János. Star Junctionban Köles István.

THE STAR ★ BOOK BINDING GO,,
Alsóváros! üzlet: 153 East 4 street 

NEW YORK.
Elvállal minden e szakmába vágó 

munkát.
— JUTÁNYOS ARAK. —

RANKING I. M. MŰK. ÉS ÖNK. KÖR,
— Alakult 1907. január hő S-án. — 

Gyűléseit tartja minden hó első vasárnapján.. 
Elnök: Horváth János. Jegyző: Horváth La­
jos. Pénztárnok: Bukurov Dusán. Pénzügy! 
titkár: Burik András. Rendező: Sztrányal 
Rezső.

18 éve fennálló banküzlet
PEARL JÓZSEF, bankháza

FŐÜZLET: 319 East 3rd Street. 
FIÓKÜZLET: 801 E. 3rd St.. Oak cor. 

SOUTH BETHLEHEM, PA.
Az összes hajóvonalak törvényes 

képviselője. Pénzküldeményeket a vi­
lág minden részébe legolcsóbban és 
legbtztosabban küld. Bármily peres 
ügyet, úgy óhazai, mint itteni dolgo­
kat elintéz. Közjegyző! okiratokat tör­
vényesen hitelesít Útbaigazításokat 
Ingyen ao.

AMERIKAI MAGYAR SZÖVETSÉG
ALAKULT 1906. FEBRUÁR 27-ÉN, CLEVELAND, OHIO.

A Szövetség czélja: Az Amerikában élő magyarok testületi összetartása, anyagi él 
erkölcsi érdekeinek védelme.

Osztályok alakulhatnak Amerika minden magyarlakta helyén.
Aki a Szövetség tagjává akar lenni, írjon alapszabályokért a titkári hivatalhoz:

515 SUPERIOR BUILDING, -------------- CLEVELAND, O.

Old Vienna Restaurant Co.
115 LENOX AVENUE, NEW YORK.

URBACH S. elnök, RUONER S. manager.

Elsőrangú magyar konyha. — Kitűnő italok. — Gzigányzene.

ELADÓ
egy kitűnő forgalmú vendéglő New Bruns- 
wickon. Tudakozódhatni ezen a czimen: 5 Eas­
ton Ave., NEW BRUNSWICK, N. J.

OLVASÓINKHOZ!

Tisztelettel kérjük lapunk olvasóit, akik az 
előfizetéssel hátralékban vannak, hogy ezt a 
hátralékot HALADÉKTALANUL beküldeni 
szíveskedjenek. A postatörvények értelmében 
további halasztást nem adhatunk s Így, ameny- 
nyiben a hátralékosok e felhívásnak eleget nem 
tesznek, czimükre a lapot tovább nem küld­
hetjük.

Minden pénzküldemény igy ezimzendő: Be­
vándorló, 327 East 13 street, New York.

„A BEVÁNDORLÓ“ 
kiadóhivatala.

„MAGYAR GAZDA“
327 East 13 St., New York.

Ezennel megrendelem egész évre a 
Magyar Gazda havi folyóiratot s 
csatolok ide egy dollárt.

Név ....................................................

Utcza .................................. .............

Város ................................................

Állam, ................................................

Posütbox ..........................................

AKI ANGOLUL TUD,
BOLDOG JÖVŐT ALAPÍTHAT MAGÁNAK AMERIKÁBAN. Ki NE RENDELNÉ MEG

TEHÁT AZ

Angol-Magyar Tanító és Iskolája
czimü szabadalmazott és pótolhatatlan tankönyvet? Most, midőn a tömeges megren­
delés folytán a könyv máris a második kiadásban jelent meg, a szerző minden honfitárs 
számára lehetővé akarja tenni az angol nyelv elsajátítását s leszállította a könyv­
nek árát

E G Y D O L L A R R A.
A számos megrendelő hirlapilag nyilvánította a háláját, ami a legjobb bizonviték 

arra nézve, hogy ebből a könyvből és CSAKIS ebből a könyvből tanulhatja meg minden 
magyar ember TANÍTÓ ÉS ISKOLA NÉLKÜL 50 leczkén át az amerikai helyes kiej­
tésű angol nyelvet minden sajátságos szabályaival együtt BESZÉDBEN. ÍRÁSBAN és 
OLVASÁSBAN.

A könyv megismerteti továbbá a tanulót a honosítási törvényekkel, a pénznemek­
kel, a mértékekkel, a postaforgalommal, a levelezéssel és czimzéssel, az államok szá­
mával, területeivel, lakosaikkal, fővárosaikkal, az eddigi elnökökkel, a függetlenségi 
nyilatkozattal, angol hirdetésekkel, a világegyetemben létező tárgyak szótárával, a tár­
salgási beszédformákkal, bölcs közmondásokkal, a gázmérő óra kiszámításával és sok 
más hasznos tudnivalóval.

Úgy kezdőknek, valamint azoknak, akik tökéletesebbek akarnak lenni az angol 
nyelvben, a könyv nélkülözhetetlen. Aki megrendeli a könyvet és nincsen vele meg­
elégedve, visszakapja a pénzét, HA NYOLCZ NAPON BELÜL VISSZAKÜLDI A 
KÖNYVET.

EGY DOLLÁR BEKÜLDENDŐ EZEN CZIMRE:

ISIDOR BRAUN
. 2554 East 43rd Street. Cleveland, O.

I E CZIMEN LÉTEZŐ ISKOLÁBAN TANULÓK NAPONTA FELVÉTETNEK.


